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contre I'espaulle. Sur quoy subit desgaingna, et, sans estre
lenu par aucuns des assistans, eust peu, comme l'on dit, pour
avoir plus tost desgaingné, tuer ledit d’Avilla, lequel aussi des-
gaingna....... Sa Majesté fut advertie dudit debat, auquel elle
survint et accourut, et, avec répréhension telle que I'exigence
et qualité du cas le requéroit, commanda qu'ilz fussent prins et
mis en bonne et seure garde, assavoir ledit §F de Peloux &s
mains de don Loys de la Cueva, cappitaine des hallebardiers de
la garde espaignole, et ledit don Loys d’Avilla en la garde de
mons® de Courriéres, cappitaine des avchiers de corps. Et, pour
ce que ledit don Loys d'Avilla, en la chaulde colére, dit 3 Sa
Majesté que, sur le desmentissement dudit §* de Peloux, il luy
avoit baillé ung soufflet, ce que ledit Peloux repoussa, disant
que, silz estoient ailleurs que en la présence de Sa Majesté, il
luy monstreroit bien du contraire, et que tous deux se tenoient
offensez et plus ou moings touchez de leur honneur; dont ne se
pouvyoit éviter combat en camp clos, plusieurs bons grans sei-
gneurs et personnaiges principaulx, cappitaines de Parmée de
Sa Majesté, et autres amys des deux parties, ont tellement be-
soigné et travaillé, quelles sont d'accord, avee satisfaction des
parolles et ceuvres d'ung cousté et d’autres entrevenues : mesmes
ayant ledit d'Avilla déelairé avoir mal parlé dudit S* de Peloux
en désextimant, et qu’il le tenoit aussi bon que luy, et que, ac-
tendu le desmentissement, il ne penlt délaisser de s'efforcer de
le pousser, et que Clestoit la vérité, et que ce quil avoit dit 2
PEmpereur avoit esté par colére, le requérant le vouloir oblier
et quilz fussent amys. Et Sa Majesté, 4 la trés-instante suppli- -
cation; poursuyte, pryére et requeste desdits seigneurs et bons
personnaiges, usant de sa clémence, bonté et doulceur, a pro-
cédé au chastoy et pugnition desdits deux gentilshommes pour
leur offense, telle que dessus, faicte en la tente et présence de
Sadite Majeste, seullement & hannissement de chascun d’eulx
de sa court et privation de sa chambre si longuement qu’il luy
plaira : mais I'on espére bicn en la clémence de Sadite Majesté,
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et qu'elle se souviendra de leurs services et amytié qu'elle leur

a tousjours pourté. Et ainsi se sont retirez et partis dudit camp ,
prennant le chemin de mer, ol que Dieu les condnira.

(Archives du royaume, collection des cartulaires et ma-
nuscrits : Documents historiques, t. VI, fol. 43.)

XXVIIIL

Acceptatién, par la reine Marie, régente des Pays-Bas, d'un
 don grawit de 40,000 florins que les quatre membres de
Flandre lui avaient accordé : 11 décembre 1344,

Sur ce que les quatre membres de cestuy pays et conté de

Flandres ayent, cejourd’huy, xi™¢ de décembre X Ve quarante-ung,

par lears commis et députez, fait dire, déclairer et remonstrer
‘la‘ royne douaigiere de Hongrie, de Bohéme, etc., régente et
Souvernante &s pays de par dega, que, considérant, chascun en
son endroit, le grand et continuel soing, sollicitude, paine et tra-
veil que Sa Majesté avoit souffert et éupporté pluisieurs années,
et encoires ne cesse souffrir et supporter, pour la gérde, tuicion,
deflence, fortiffication et avancement desdits pays de par deca,
‘¢t mesmes dudit pays et conté de Flandres, dont ilz se trou-
‘oyent trés-grandement, et plus que dire ny exprimer pour-

foyent, astrains et obligez envers Sa Majesté : & ceste cause,-

"'en veullans estre ingralz, ains eulx exhiber et démonstrer bons
et léaulx & Sa Majesté, et recognoistre son tant grand debvoir
€t acquit, et aussi aucunement récompenser icelle Sa Majesté
fles excessifs despens, fraiz et mises par elle pour ce soustenuz,
lesdits quatre membres avoyent unanimement conclu ét résolu
‘accorder, et de fait accordérent, par leursdits députez, i Sa

6
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Majesté, en don gratuyt, kw somme ‘de quarante mil karolis
d'or, & payer et prendre promptement sur ledit pays et conté de
Flandres; supplyant trés-humblement qu’il plaise & Sa Majesté
le prendre en gré, et avoir icelluy pays, ensemble les inha-
hitans, pour singuliérement recommandez, comme elle a fait
jusques ores, Sy Masesté RicinaLee, ayant ledit accord agréable,
le a, soubz le bon plaisir de I'Empereur, aceepté, et en remer-
cye lesdits quatre membres de Flandres, leur déclairant que, en
toutes choses ou elle les pourra favorizer et avancer, le fera trés-
voluntiers, comme celle que y est obligée, et désire le bien, tran-
quillité et repoz diceluy pays. Fait 4 Gand, les jour et an dessus-
dits.

(Archives du royaume, collection des papiers d'Ltat :

reg. aux actes, t. IT, fol. 126 v.)

XXIX.
Déclaration de Charles-Quint sur les droits et émoluments pré-
lendus par les lieutenants, chefs de guerre et cupilaines géné-
raux de son armée : 1 janvier 1543 (1544, n. st.).

S

L'Empereur, suyvant la déclaration généralle desja par ci-de-
vant faite touchant les droiz et émolumens prétendus par les
lieutenans, chiefz de guerre et capitaines généraulx de Sa Ma-
Jesté; en cas de conqueste de pays, villes et fors, tant d’artil-
lerie, munitions, provisions estans ésdites places, brantscatz,
rédemptions ‘de feu et autres compositions, dit et déclaire, et
veult précisément et inviolablement estre observé, que iceunls
ministres de Sa Majesté, de quelque qualité qu'ilz soyent et
charges qu'ilz pourront avoir, ne ayent ne puissent querellel'
aucun droit, ains qu'ilz se contentent de leurs sallaives et traic-
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temens et des principaulx prisonniers, et, en oultre, que les
capitaines, lieutenans et autres officiers de I'artillerie n’auront
riens desdites artilleries et munitions, et ne pourront riens que-
reller ne demander quant aux cloches .des lieux qui seront oc-
cupez par force et batterie. Fait & Bruxelles, le premier jour de
janvier XVe XLAIL '

(Archives du royaume, collection des papiers d'Etat :
reg. aux actes, 1. II, fol. 237 vo.)

XXX. .
Déclaration de la reine Marie, régente des Pays- Bas, sur le par-

tage du butin, dans les prises que fera Uamiral de la mer :
18 mai 1544, : : :

e

Sur la- requeste faite 2 la royne régente, etc., par le Sr de
Bévres, admiral de la mer, tendant 2 fin de savoir comme il se
aura & conduire au fait des prinses et butins qu'il fera sur les
ennemys, avec les navires de guerre de sa charge que I'Empe-
reur fait esquipper, armer et accoustrer, payer et entretenir A
ses despens, ladite dame Royne a déclairé et déclaire, par cestes,
que le butin’ qui sera prins ceste fois par ledit S* de Bavres et
lesdits navires de sa charge, sera parti (1) moitié 4 moitié, dont
T'une moitie appartiendra & Sa Majesté Impériale, et D'aultre

mMoitié audit admiral et aux gens de sa charge, réservé A luy

admiral son droit de dixieme, que, préalablement et avant toute
®uvre, il lévera sur tout le butin : bien entendu que toute l'ar-
tillerie de métal, avec les appartenances, qui se prendra, sera et

(1) Pare; » Partagé.
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demeurera & Sa Majesté Impériale, saulf ‘et réservé que ledit
admiral aura une des piéces de chacun bastel (1) ol semblable
artillerie se prendra; et, s'il advenoit qu'il y eust rencontre ou
bataille formée par mer, ou l'ont print le chief de I'armée des
ennemis, que Sa Majesté aura T'option de laisser ledit chief au
commun butin, ou de le racheter, parmy payant dix miil florins
carolus, qui pareillement viendront-audit butin.
Fait & Bruxelles, le xvin® de may XVe XLIIIL
(Archives du royaume, collection des papiers d’Etat :
reg. aux actes, t. I, fol. 264 vo.)

XXXI. .

“Déclaration de la reine Marie sur un différend qui s'élait élevé
entre le grand, veneur et le sénéchal de Hainaut, aw sujet de
quatre cerfs que le premier était tenu de fournir, chaque année,
au second : 25 décembre 1544.

Sur ce que messire George Rollin, chevalier, seigneur d’Ay-
meryes, mareschal et grand veneur héritable du pays et conté,
de Haynnau, a remonstré a la royne douaigiére de Hongrye, de
Bohéme, etc., régente et gouvernante pour I'Empereur é&s pays
de par degd, comme, ‘par sentence cy-devant rendue en la haulte
couirt de Mons, 4 la poursuyte du séneschal dudit Haynnau, auroit
esté dit et ordonné que le grand veneur d' icelluy pays, qui & pré-
sent est ledit remonstrant, seroit tenu livrer, de lors en avant,
audit séneschal de Haynnau, 4 cause de sa parye (2; et donjon
de Walmcourt i sa résxdence audit pays quatre cerfs, chascun

(1) Bastel, bateal'l, batiment.
(2) Parye, pairie.
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ah, prins de saison és forestz dudit pays et conté de Haynmau,

tant et si longuement que ledit veneur auroit auctorité et moyen
de chasser ésdites forestz, déclairant, pour certaine cause, les -

arriéraiges quictes et les despens du procés compensez; et com-
bien que, depuis la pronunciation de ladite sentence, tant
obstant la guerre que autres empeschemens dudit remonstrant,

oulire les deffences a luy faites de chasser pour aucun temps, il
ne soit ny est: tenu livrer lesdits cerfz, avant servir Leurs Ma-
jestez Impériale et Royalle, toutesfois ledit séneschal I'auroit
derechief attrait en cause en ladite haulte court, ou il a con-
tendu a livrison de cineq cerfz entiers, non livrez &s années
passées : supplyant partant ledit remonstrant & Sa Majesté Régi-

nalle vouloir faire ample déclaration du droit prétendu par ledit

séneschal, assavoir : si on luy doibt livrer les quatre cerfz tous
entiers, ou-par membres aprés la cuyrye (1) d'iceulx faite; s'il
doibt estre préféré a Leurs Majestez; en quel temps on les doibt
prendre, pour estre de saison, et & quels despens ladite livroi-
son se doibt faire, soit de Leurs Majestez, ou dudit séneschal :
Lioire Dave Rowne, inclinant 4 la requeste dudit S* d’Ayme-
Iyes, grand veneur de Haynnau, a, au nom et de la part de la
Majesté Tmpérialle, dit et déclairé, et par ces présentes dit et
déclaire, que:ledit grand veneur sera tenu livrer an séneschal
de Haynnau quatre cerfz fourcouruz entiers, assavoir : tous les
Principaulx membres ‘avec le chimier, aprés la cuyrie faite;
prins de saison, chascun an, entre les deux jours de Sainte-
Croix qui viengnent &s mois de may et septembre, suyvant la
Sentence dessus mentionnée, et comme il a accoustumé, sans
les despens dudit séneschal. Fait 4 Gand, le xxin® jour de dé-
cembre XVe XLINIL,

(Archives du royaume, collection des papiers d‘Etat :
" reg. aux actes, t. II, fol. 280 v-.) .

i

1) Cuyrye , curée,
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XXXIL

Extrait -d'une lettre en chiffres adressée & la reine Marie de
Hongrie, par Jean de Saint-Mouris, ambassadeur de ! Em-
pereur en France, sur les derniers moments de Frangois I :
20 avril 1547. .

‘Madame, comme, depuis le décés du roy de France (1), Pon a
sceu plus par le menu ce que il avoit passé en sa maladie, I'on
en fera en partlcuher récit, sans aultrement remantevoir ce que
en a esté escript. Trois jours avant que ledict seigneur roy de
France mourust, il cogneust et déclara que c'estoit faict de Iy,
et que, A ceste cause, il vouloit du tout adonner ses pensées 2
Dieu et dlsposer de sa conscience, en chargeant que on ne luy
parlat d’autves affaires. Et, en premier lieu, il dit & I'évesque de
Maseon qu'i luy trouva 'hommélie de saint Augustin quant a la
contrition'de la Magdelaine, suyvant quoy ledit S* de Mascon la
feist chercer; mais, non la treuvant, il luy en leut une aultre de
mesme substance; estant d’ung aultre aucteur, laquelle ledict
roy de France dist n'estre celle qu'il demandoit : en quoy l'on
nota sa bien grande mémoire de ce qu'il sceust diversiffier I'ung
et lautre. Et, apres la lecture, il feist oraison a Dieu, avec bien
longz propoz, tous tendans 2 accuser ses péchez, et le suppliant
de pardon, usant de ces propoz : que, combien il Teust par trop
offensé, si espéroit-il que il luy remettroit sa culpe, puisque il
. luy demandoit de bon ceur rémission. Et souvent il reprint les

mesmes propoz, entremeslant en cecy une infinité de maulx qu'il
 avoit commis sur son peuple, et d’avoir quelquefois commandé
la guerre 4 bien légitre: occasion, et fait de grandes prachques

(1) Frangois I'* avait rendu le dernier soupir au chiteau de Rambouillet ,
le 31 mars. g
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contraires au bien de la chrestienneté, dont estoient réusciz une
infinité de malheurtez, tousjours demandant pardon 4 Dieu.

Et l'on a sceu de personnaige de respect, qui asseure 'avoir
entendu de mons* de Boisi, que ledict S' roy dit peu aprés, en
apert, 4 mons' le daulphin, qu'il regarda de faire raison & monsf
de Savoye, et que il scavoit que le Piedmont luy avoit esté
prins, pour parvenir a I'Estat de Milan, avec propoz que I'on
luy avoit tenuz, du commencement, que l'on le luy rendroit aprés
que I'on auroit conquis ledit Milan; mesme déclara que, quant

- il a Savoye et Bresse, et que n’y avoit raison luy détenir, et que,
a ceste cause, il en deschargeoit sa conscience envers Dien, et en
enchargeoit la sienne, par espécial quant & ladicte Savoye et
Bresse, et que dn Piedmont il trouveroit bon, et le ordonnoit
ainsi, que l'on traicta avec ledict S* de Savoye, en lui donnant
bonne récompense en France, et que 'on ensuyvist' les moyens
quiil-avoit mis en avant, tant pour ladicte récompense que peur
traicter avec ledict S* de Savoye : tumbant son propoz en ceste
conclusion : qu'il mouroit, avec ceste volunté que raison se feist
audict 8 de Savoye, fat par récompense on autrement, et qu'il .
prioit ledict daulphin faire derechief bien consulter, pour l'acquit
de leurs consciences, S'ilz avoyent droit audict Piedmont pour le
Tegard de Prouvence, et s'il estoit bien fondé quant A la querelle
de sa grand'mére, A cause que ledict §* de Savoye allégoit avoir
quitance du dot d’elle, mais que surtout il feist la raison au-
dict S* de Savoye, tant du principal que des fruitz escheuz lors.

Aussi luy parla-il de madame d'Estampes, le priant qu'il e la
voulsist maltraitter, et avoir pitié d'elle, d’autant que c'estoit
une femme, I'exhortant de non tant se soubmettre 3 la voulunté
d'aultres comme il avoit fait & celle de ladicte dame d’Estampes.
Si'esse que, sus la fin de ses jours, par espécial quant T'on luy
donna la saincte unction, il ne voulsist que ladicte dame d'Es-
tampes y assista, et, comme il la veit entrer en sa chambre, il
feit signe de sa main que I'on la feit retourner. Et, comme elle
fut rentrée en sadicte chambre, elle se pasma en terre, faisant
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ung cry espouventable, disant : «. Terre, englouti-moy; » et
estant revenue A elle, soubdain elle monta en sa litiere; et shillit
hors du chasteau, accompaignée de I'évesque de Condon, son
frére, et de mons® de Laval, lequel est esté fort blasmé de ce
qu'il I'a suyvie, et dont ledict daulphin I'en reboute, comme aussi

" fait le connes'tavble, contre lequel il tenoit partie en faveur de
madicte dame d'Estampes, chose que I'on luy remarche vive-
ment, en sorte qu'il ne scet oit il en est de présent.

Retournant audict S* roy de France, il feit promettre audict
daulphin qu’il prendroit et retiendroit en son service tous ses *
servileurs, disant ‘que il en seroit servy loyaulment, car il leur
en avoit donné I'esguillon, et que, comme il les avoit mal ré-
éompense;, il désiroit que 1l les traicta trés-bien : ce que ledict
daulphin luy accorda, lequel les a tous retenuz, et fait dire que,
si les anchiens se veuillent retirer, que il les fera pourveoir 2
leurs vies de leurs gaiges, tout autant que siilz servoient. En
mesme temps, ledict §* roy prya le eardinal Tornon, I'admiral
de France, Boisi, Sordi et autres de sa chambre, de non le dé-
laisser jusques aprés sa mort, vremonstrant qu'il s¢avoit la cous-
tume estre que, quant ung grant prince approchoit la mert,
«que les siens 'abandonnoient, pour le regret qu'ilz avoient de le
veoir morir, et il admettoit-I'on estrangiers, et que, sl venoit &
veoir cela, il pourroit se altérer de son bon sens, et non si bien
pourveoir & sa conscience : en sorte que tous les susdicts furent
aupres de luy jnsques & ce qu'il eust rendu Tesprit. -

Et, le jour avant qu'il mouru,, il dit audict $ de Boisi qu'il
nota bien I'heure qu'il estoit lors, et qu'il s'apercevoit qu'il ne
passeroil en vye vingt-quatre heures, comme il advint. Car jus-
tement il trespassa au boult des xxim heures;’ et, la noit avant
sa mort, le daulphin se retira, saus plus le veoir, et le supplia,
prenant congié, de luy donner sa bénédiction : ce que il feist avee
bien grande constance, I'accompaignant d’une infinité de bons
propoz, et telz que ledict daulphin s'esvanouit sur le lict dudict
feu roy, lequel le tenoit 4 demy embrassé, et ne le povoit laisser-
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mené hors de la chambre, avec propos de consolation, mesmes
de la fragilité de ceste vye mondaine. Et, anparavant, ledict feu
roy avoit déclaré par le menu qu’il debvoit et avoit retenn 4 au-
cuns particuliers marchans bagues et aultres choses qu'il vouloit
leur estre payez: Toutesfois, retumbant en ce propoz qu'il espé-
roit que Dieu luy feroit miséricorde, puisqu’il la luy demandoit
d'ung ceur confes et contrit, et, ot il eust perdu la parolle, il
ne cessa jusques i la mort de. faire le signe de la croix, et tous-
jours & mains jointes endressa les yeulx contre le ciel, recourant
4 Dieu, et baisa. longuement la paix ‘que luy fut présentée par
mons® de Mascon, et mourut avec la susdicte repentance et co-
gnoissance de son péché, ayant enchargé le daulphin de faire
toutce qu'il verra et cognoistra convenir pour lacquit deson dme.

Quant est de madame d'Estampes, dois qu'elle se partit de
Rambouillet, oty le roy mouru, elle a tougjours esté & Limours,
en pleurs et lamentaeions continuelles, et pensa despérer, quant
FonTuy dit la prinse de Longheval (1), pour ce quil scet toutes
ses menées. Le mesme deuil leust-elle de la rétencion'de Raniet,
son controlleur, lequel fut mis entre les mains de quatre sergans,
desquelz i1 'trouva une nuyt fagon d’eschapper, tellement qu'il
sest absenté de France. Ladicte dame d’Estampes avoit fait se-
trétement mener chez ing président de Paris, son allié, la plus-
part de sa vasseille et autres bagues; mais tout a esté descouvert
et les coffres seellez. Ladicte dame d'Estampes entendant qne son
mari venoit en court, elle luy a mandé ung gentilhomme, pour
le supplier quil eust pitié d'elle : ce sont choses bien eslongées
de ce que autrefois elle ne faisoit aucune estime de luy. Et dient
Aucuns que le daulphin veult qu’il ait les meubles de ladicte
dame d’Estampes , et, gl tumbe confiscation aux immeubles,
qu¢ aussi ilz luy soient réservez, attendu qu'il doibt par raison

——

(1) Nicolas de Bossut, seigneur de Longueval. Un proeés criminel lui fut
Intenté, pour avoir en part au dernicr traité avec I'Empereur,

eschapper. Toutesfois, ledict daulphin fut prins’ par l'admiral et .
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avoir la moittié. Et, combien que ledict S* d'Estampes fot esté
quelque peu débouté avant la mort du roy, selon que 'on I'a cy-
devant escript, si esse que ledict daulphin a voulu de luy-mesme
qu’il retourna, et, sitost que le roi fut mort, il le manda. Si, en
somme, ladicte dame d’Estampes comparissoit en publicque, le
peuple la lapideroit. Il a esté grant bruit en ce royaulme, par
espéeial & Paris, que la royne douaigiére (1) vouloit persister 2
ce que ladicte dame d’Estampes luy feist réparation honnorable;
mais ce sont-choses controuvées, et ausquelles Sa Majesté ne
pensa oncques, remettant vengeance du meffait 4 Dieu et au
chastoy que s’en pourra ensuyr, pour les malversations de la-
dicte dame d’Estampes, laquelle I'on dit estre en tel désespoir
que, si elle y continue, elle demourera soubz le fais : qu'est ce
que I'on demande, et selon qu’elle le mérite.

. . . . . B . . . .

‘( Déchiffrement original, aux Archives du royaume,
papiers d'Etat ; Végociations de France, 1. 11,)

XXXIIL

Leitre autographe de Marie Tudor, reine d Angleterre, & Charles-
Quint, par laquelle elle Uinforme du remplacement de U'évéque
de Northwich par le S Masson, en qualité de son ambassa-
deur : 13 avril..,, (1854).

Monseigneur, il ne me sembloyt aulcunement convenir que
celle qui a deux filiations envers Vostre Majesté, d’affection et
_d’afﬁnité, use de lettres cérémonieuses pour I'envoy dé Mason,

(1) Eléonore d’Autriche, sceur de Charles-Quint et de la reine Marie."
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ou lyeu de I'évesque de Norwytch, que j'ay révocqué, pour les oe--
casions qu'avés peu entendre par vostre ambassadeur lez moy, ny
que I'on donnasse tiltre d’ambassadeur audict Mason. Toutesfois,
pour ce que mon coneeyl a advisé il estoit mieulz pour maynte-
nant en user ainsy, j'ay suivy leur résolution, non mon opinion,
que je n’ay voulu laisser sans exscuse, A ce que Vostre Majesté
pourra entendre que je ne vouldroys fayre offices , sinon corres-
pondens & I'obligation que je vous suis attenue. Et, encores que
ledict Mason pourra supplier cestes par informacion de mes af-
fayres et estatz d'iceulz, si est-ce je n'ay voulu délaisser vous
advertir que le parlement que jay faict assembler prend bon pro-
grés, et espére que les choses commencées prendront bon succes,
comme plus amplement vostredict ambassadeur vous pourra ad-
vertir : & quoy je me remectz, me recommendant trés-humble-
ment 4 Vostre Majesté, remercyant ycelle aveeq toute humilité
_ pour Pexcellent joyau qu'i vous pleust m'envoyer par mons* ’Eg-
mond. A tant, je prye et prieray le Créateur qu'i vous doynt,
monseigneur, en ‘santé, longue et prospére vie. A Londres,
le xumesme de aprill. ' :
Vostre trés-humble et bonne fille,

Marig,
Suscription : A 'Empereur, monseigneur et bon pére (1).
(Original, aux Archives du royaume.)

(1) Voyez le fac-simile.




XXXI1V.

Lettre de Philippe 11 au marquis de Berghes, Uinformant qu'il
Va nommé gouwverneur, -capitaine général et yrand bailli
de Hainaut, et gouverneur de la cnadelle de Valenczennes :
10 mai 1560.

Mon cousin, comme, pour avoir commis le conte de Meghen
au gouvernement de Gheldres, il m'a esté besoing de pourveonr
aussy 2 celluy de Haynnau et de la citadelle en Cambray, que
tenoit ledict comte de Meghen, et semblablement & l'estat de
grant bailly dudict pays de Haynnau, qui vacque par le trespas
du sieur de Molembaix, vostre beau-pére, j'ay bien voulu vous
gratiffyer et accorder lesdis ‘trois estatz, pour les agréables ser-
vices que vous m'avez faict du’passet, quy me font confier que
vous continuerez tousjours en ceste meisme bonne volunté; et
partant, ne m’a samblé besoing de vous recommander le debvoir
requis. Seullement, vous veulx-je dire que, estant lesdis estats de
sy grande importance qu'ils sont, et quy requiérent la présence
d'icellui qui les a, il sera besoing que vous tenez vostre résidence
ordinaire sur le lieu. Et désire que surtout vous ayez bon et
soingneulx regard a faire chastier les héréticques et ceulx qui se
desvoient de nostre saincte foy. A tant, mon cousin, Nostre-
Seigneur vous ayL en sa saincte garde. De Tollede, le x° jour de
may 1560. Et sur le dos avoit escript : A mon cousin le marquis
de Berghe, chevalier de mon ordre,

(Copie envoyée par M. Arséne Loin, chargé du classement
des archives judiciaires, a Mons.)
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XXXV.

Déclaration des conseillers Philibert de Bruxelles et Christophe
d’ Assonleville, touchant un présent de 30,000 florins fail par
les quatre membres de Flandre a la duchesse de Parme, & son
départ de Bruxelles : 20 mars 1568. '

Nous, conseilliers Philibert de Bruxelles et Christoffle de As-
sonleville, soubsignez, déclairons, suyvant ce que ce jourdhuy
avons esté requis par monsieur le président (1), que, peu de jours
avaut le partement de madame la ducesse de Parme, régente, etc.,
nous fusmes par icelle appellez ef présens 2 ure audience que les
députez des quatre membres de Flandres aviont requis de Son
Altéze, ot luy dirent que, entendans le brief partement de Sa-
dicte Altéze, dont ilz estoient dolentz et marryz, estoient illecq
venuz pour. prendre congé d'icelle, et luy offrir leur service, ad-
joustart plusieurs choses en ceste substance; et, en oultre, que,
pour recognoissance en lenr endroict des paines et travaulx que
ladicte dame avoit en au gouvernement des pays de par dec, et
particulierement de celluy de Flandres, ilz luy faisoient présent
de 1a somme de trente mil florins, & payer dans six mois aprés,
soubz le bon plaisir néantmoins du roy : la suppliant de les re-
cepvoir de bonne part, estans bien marryz qu'ilz ne povoient
faire mieulx, comme icelle avoit bien mérité; luy ‘présentant ung
eseript, en la maniére accoustumée, contenant ledict offre.

Sur quoy Son Altéze, acceptant ledict escript, les remercya
avec toules parolles de courtoisies , y adjoustant que, quant au
consentement ou bon plaisir dé Sa Ma|esté que icelle 'avoit de

(1) Viglius.
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pidca eu, selon qu'elle le leur feroit donner par escript. Déclai-
rant, en oultre, moy d’Assonleville, que, depuis, ladicte dame
m’ha monstré lettres escriptes de la main de Sa Majesté (ne me
souvient de la date), contenant, en effet, que Sadicte Majesté
consentoit que ladicte dame povoit recepvoir le donatif et pré-
sent que ceulx de Flandres luy vouloient faire, comme feue la
royne d’Hongrie avoit faict au temps de son gouvernement.
Desquelles lettres, depuis, icelle dame ha faict faire extraict
auctenticque par le jeune Vander Aa, secrétaire, pour estre mis
et délivré és mains desdicts députez de Flandres, 4 la fin de faire
apparoir du consentement de Sadicte Majesté.

Faict soubz noz noms cy-mis, & Bruxelles, le vingtiesme de
may XV© soixante-huyt.

(Minute ,; aux Archives du royaume : collection des
papiers d Ftat.)

XXXVIL

Déclaration des justicier et échevins d'Arlon, allestant l'exécu-
tion, faite par le feu, de cing personnes convaincues de sorli-
léges : 20 novembre 1590. '

3

Nous, justicier et eschevins dela ville et prévosté d’Arlon, cer-
tiffions que, en I'an XVe LXXXVIHI et LXXXIX, sont esté exécnté
en la prévosté d’Arlon, par le feu, pour cas de sortilége, les sy-
apprés dénomé personnes, asgavoir : Schutzen Margrethe de
Selingen , Lorens Simne et Claus Pferffer de Messancy, Buffers
Leise de Toutlingen et Schwein Grethe d’Odanges, lesquelles
n'ont délassé auleunes biens meubles ny immeubles, dont Sa
Majesté en heut sceu tirer anlcune confiscation. Et, d’aultant
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quil y ait heu partie formel contre les délinquants, ont icelle
payé tous despens, 4 la descharge de Sadicte Majesté, sauff en

faisant Pexécution de Stromarichen de Messancy, laquelle n’avoit.

aulcunes biens. Et, pour ce qu'elle avoit esté appréhendé avecq
Kruwers Johannet, qu'avoit moyn, ait le prévosi payé les des-
pens, tout aussy bien de ladicte Stromarichen que de Kruwers
Johannet. Ce que, en-seing de vérité, avons, & la requeste de
Henry de Sterpigny, escuyer, S* de Bledz et de Goursy, luy ré-
party cestes, par forme d’atestation, soub le seaulx de la ville
WArlon , pour 'en servir aux comptes de fen son filz, Jehan de
Sterpigny, en son vivant eapitaine et prévost d’Arlon. Faict au-
dict Arlon, le xx° novembre 90. ' : ‘

(Original, avec le sceau de la justice d’Arlon, aux
Archives du royaume.)
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XXXVIL

Relation de Uentrée a Nivelles du prince de Pologne,
le 9 octobre 1624. ‘

Le 9 d'octobre (1624), le sérénissime prince de Poloigne (1) est
arrivé en ceste ville, environ les trois heures aprés midy, accom-
paigné des dueqz de Croy et d’Arschot et plusieurs seigneurs, et est
descendu et logé & la maison du sieur grand bailly, les seigneurs,
Princes et autres de sa suite ayants esté accommodez &s maisons
des chanoisnesses, chanoisnes et des principaulx et plus com-

—_—

(1) Sigismond I1I, qui régnait A cette époque en Pologné, eut cinq fils.
Lest probable qu'il s'agit ici deP'ainé, Uladislas, qui lui succéda en 1632.
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modienx bourgeois de la ville. Et, pour honorer I'entrée dudit
prince, les membres ont ordonné que tous bourgeois se trouve-

_roient en armes dessous leur drapeau, pour se trouver hors la
porte; et, quant aux rentiers et jurez et capitaines de la ville,
leur a esté ordonné de soy trouver au logis du sieur grand bailly,
pour y congratuler la bienvenue dudit prince, et présenter le vin
de la part de la ville, 1a ou se trouvant le pensionnaire, accom-
paigné des trois membres et des capitaines, s'adressant audit
prince, fit l]a harangue en latin comme s'ensuit : Gaudemus,
serenissime princeps, felici vestro hanc in urbem descensu; gau-
demus, inquam, et ardentibus animis urbs obviam fusa gratula-
tur; gaudet senatus, gaudent cives; sit felix, sit faustus tuus hic
adventus! Parvum, sed lubens, parvae urbis hospitium , maxime
hospes, accipe; hospitium dicam an auspicium? Utrumque di-
cam : hospitium quo gratius nunquam Nivella tulit; auspicium,
quo nil auspicatius Belgia vidit. Adeo felix es, genius Polonicae
gentis, ut te haec patria lanquam paliadium, coelo, lupsum- am-
plectatur. Unum mihi hoe , serenissime, princeps, unum mihi li-
ceat rogare, utinam et impetrare, ut hoc gratitudinis symbolum
et_hospitium, parvum éffectu, summum affectu, V. S. C. aequi’
bonique consulat. ' .

En apres, furent présentées, de la part de la ville, douze cannes
de vin, moictié vin de Rhin, et moictié vin d'Ay. Sur quoy, un
principal seigneur de la suite dudit prince, respondant en latin,
remercia la ville de la part du prince.

(Registre aux résolutions du magistrat de Nivelles,
de 1582 a 1655, fol. 46 .
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~ XXXVIIL

Déclaration des états de Brabant sur la prérogative de larche-
véque de Malines et du duc d’ Arschot, d'étre couverts en pré-
sence des gauverneurs genéraux des Paz/s-Bas 7 févrler 1608

Les prélats, nobles et députez des chefs-villes de ce pays et
duché de Brabant, représentants les estats dudit pays, déclarent,
pour vérité, que, toutes les fois que messieurs I'archevesque de
Malines ou ducq d‘Arsuhot ont, de la part desdits estats, esté
comnis ou députez pour, conjointement avec d‘autres depute7,
faire personnellement quelque remonstrance & mad'nne Pinfante
Isabelle, Pinfant-cardinal (de gloriense mémoire ) et & monsicur
larclndncq Léopolde, I'on les a tou_]oul's fait cou\ur, lorsque le
greffier a fait son harangue, sans oncques avoir. veu-ou -entendu
que contraire, se 01t pracucque, sauf dermcrement larche-

en la vxlle de Bruxelles le 7 de febvrier 16’)8

v Par ordonnancedesdlts estats: |

£ty

J -B. VAN GH[NDERTAEL[‘N L

(Copie du XVII¢ siécié, alﬁ; Ail.'c‘hi’i'e‘s' _(hi ;dyaixlhé.)




‘envoye ‘s flotte sur les cotes de Fitnce, pour Jetter des bombes
s les villes maritimes, et essayer de les ruiner, sufis Gu il én

‘désorires, -quie duser-'de veprésailles, ‘Ce qui fait que Sa Majesté

\
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XXXIX.

Letire du maréchal de Villeroi uii prince de Berghes, gouverneur
de Bruxelles, tui notifiant Fordre quil a recu de bombarder

* celle ville; et réponse du prince : 135 aott 1695 (1).
Du camp d’Anderlecht, le 13+ d'aoﬁgst, a midy.

e roy, plein de toite bonté pour ses subjccts, et (atiention
de ‘contribuer & Teut défense, voyant que M. le | prmce d'Orange

puisse tiver aucan Ayantage, i eru e pouer arrester de tels

‘m'a’ envoyé Pordre e venir bombarder Braxelles, et de déclarer
'qiie Te roy né sy ést porté quivec peine, et que, dez gu'e T'on
Youdri dssiiver que Fon ng jettera plis de boinbes dans auciitie
place maritime de France, le vy paveillenietit n'en fora poitict
jetter dans celles qui appartiennent aux princes contre lesquels
il est en guerre : réservant cependant & I'un et i 'autre party la
liberié de 6 Faive dans lés places qui seront assiégées. Sa Majesté
sest résolue au bombardement de Bruxelles avee d'autant plus
de p peme que madame I'Electrice de Baviere s’y trouve. Si vous
voulés bien me faire scavoir le lieu de la ville ou elle est, le roy

o

0

(1) Voy.!'Histoire de Brugxelles, de MM. Henne et Wauters, t. 11, pp. 128
et suiv. — Nous avons publié¢, dans notre recueil de Lettres des souverains
des Pays-Bas aux états de ces provinces, 1559-1794, p. 173, une letre
des états de Brabant qui contenait quelques curieux détails sur les ruines que
fit dans Bruxelles Pacle atroce commandé par Louis X[V,
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ma commandé de défendre d'y faive tirer. Fattenderay de vos

nouvelles, monsieur, jusques 4 cing heures du soir : aprés quoy,
johéiray, sans différer , aux ordres que I'on m’a donné.

lLE MAREGHAL DE VILLEROY.

La superscription estoit : 4 monsieur monsiewr le prince de
Berglies, gouvernews de Bruzelles, @ Bruxelles.

RepoNsE pu PRINCE DE BERGHES.

La déelaration que vous m'avez envoyé des ordres que vous
avez du roy, vostre maistre, pou r:bombarder la ville de Bruxelles,
est la.raison deweprésailles que Sadicte Majesté allegue : sur la-
quelle yous demandez réponce. Mmoo S g

Elle ne peut pasiestre donnée par S.A: E:y qui vient.d'afri-
ver, puisquelle regarde le roi de la Grande-Bretaigne, qui est -
devant le chateau de Namur, de qui elle lademandera, pour
Tavoir en vingt-quatre heures, si vous en convenez, monsieur.
Mais, si I'h:uxelil‘e,s est bombardé, :il‘ n'y a point d'autre réponse a
attendre, ,;l‘oucllané la considération de S. M. T. C. pour madame
I'Electrice, cest le,p'alais_du roy monseigneur qu'elle habite,

Le Prixce ve Betenurs.

(Copie du temps, aux Archives du royaume.)




(86)

XL

Extrait dune lettre du comle de Cobenzl, ministre plénipotentiaire
de Uimpératrice Marie-Thérése awx Pays-Bas, ow duc de
Sylva-Tarouca, président du conseil supréme des Pays-Bas d
Vienne, touchant le rétablissement de lo Bibliothéque de Bour-
gogne : 19 février 1755.

« s 8 s e & e & e e . e e e s e e 0

1l ne seroit pas jusie que, de tous les fidels sujets de notre
grande souveraine, les Belges fussent les seuls qui n’auroient pas
des marques de l'amour de S. M. pour les lettres. L'université de
Louvain se ressent déji de son auguste protection; mais nous
venons d'en établir ‘'un monument dans Bruxelles méme. Arri-
vant dans ce pais-ci, je me suis souvenu de ce que j'avois lu'et Vu
de 1a bibliothdque de Bourgogne. Je s¢avois que Philippe le Bon!
Charles le Hardi, Marie et Maximilien, Philippe le Bel, Charles V
et Philippe II avoient fait des acquisitions, dont javois vu moi-
méme les dépouilles dans plusieurs bibliothéques d’Allemagne.
Je ne fus pas peu surpris, 3 mon arrivée, de trouver bien des
personnes aussi peu instruites sur ce point que je I'étois moi-
méme, et tout ce que je découvrois d'abord, fut que la biblio-
téque royale avoit été jetée par les fenétres, A lincendie du
palais (1); que, depuis, elle étoit restée dans une cave, et que,
malgré que le greffier des finances, bavon de Lados, avoit le titre
de bibliotéquaire, on navoit pas revu le catalogue, et on ne s¢a-
voit, par conséquent, pas ce qui restoit ou ce qui étoit perdu de

(1) En 1731,
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in-fol., et environ le quart en moindre forme. Je ne pouvois que
plaindre la situation de ce trésor, puisque lhumidité da lieu
Tavoit si mal accommodé, qu'il n’auroit fallu qu'une année ou
deux pour le détruire sans ressource. J'en rendis compte au séré-

point ou peu cotteux pour sauver cette bibliothéque. Jeus le
bonheur de trouver un prétr'e scavant et laborieux que 8. A. R
cat, au lieu des gages. Le plus pressé étoit, apres cela, de trou-
ver une bonne place : je choisis, pour cela, avec l'approbation de
S. A, R., une vieille salle, connue sous le nom de palais Isabelle :
cest un beau pavillon quarré que linfante Isabelle-Claire-Eugénie
avait fait batir pour voir les festins des serments (Ziin(fien). De-
puis Ia mort de cette grande princesse, ce batiment n'a servi &
rien; et dépérissoit. comme toute maison abandonnée; il falloit
donc la rétablir, et cest ce que nons venons de finir, en dépen-
sant, pour réparation, tablettes des livres, meubles et ornements,
environ 4,000 flovins, argent de Brabant. Les livres y sont déja

logue savant des manuseripts, dont il y a de trés-rares . . .

el e .".,.‘... . o, e . . . . . CR} .

(Archives du royaume, collection de la secrétairerie
d'Ftat et de guerre : Correspondance dw comte
de Cobenszl avee le duc de Sylva-Taroucd, t. 11L)

(1) Pierre Wouters. 11 fut définitivement nommé trésorier, bibliothécaire
el garde de la bibliothéque royale, le 13 aoiit 1755. Yoyez le Catalogue de
M. Marchal t. I, p. cLx,

ce précieux trésor. Je fus le voir, el trouvois, avee quelqued
livres imprimés assés rares, prés de 400 volumes de manuscripts

nissime gouverneur, et S. A. R. me permit d'imaginer un moyen

placés, et le nouveau bibliotéquaire est occupé i former un cata-

E
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Lettre autogrdphe du prince Charles de Lorraine a Uimpérdtrice
* Marie-Thérése , ‘»su“r M. de Nény, le comte de Cobenizt, l¢
conseiller Nobili, le général Luchesi, et sur différentes observa-
tions que UImpératrice lui avait faites : & aont 1755 (1).

—
¢

Vo'rm: MAJESTE

Tai regu celle qu’ elle m'a fait la grﬁce de m’écrire; et, aus-
sitdt- que Tofficier me viendra trouver, jexécuterai les ordres
quelle me donne de le placer comme eapitalne-lieutenant. Yai
rect 1a lettre du comte de Tavouca (2)} et, pour ne point en
nuyer Votre Ma_,eeté par un duplicat, je lui joins ici ma réponse
en copie, par laquells elle verra ce que je réponds sur tous les
articles. Pour M. de Nény (), je dois lui rendre Ju justice que
caet la meilléire téte que nous avons iei, et que Jusqu:‘t cette
heure jé n’ai nul sujet de m'en plaindre. Pour quant au comte de
Cobenzel (4), je dois dire qu'il travaille avec tout le zéle imagi+
nable, et -que méme il a le travail fort aisé; mais il est quelque-

\

" (1) Cette lettre est un monument remarquable du caractére de ce bon

‘prince Charles dont la mémoire est restée si chére aux Belges. Elle est cu-

rieuse aussi, en ce gu'elle fait connaitre les difficultés que lui suscitait quel-
quefois le ministére de Vienne:

{2) Emmanuel Tellez, Menezes et Castro, duc e Sylva-Tarouca, pl'e‘“
dent des conseils suprémes des Pays-Bas et d’Itahe a Vienue.

(3) Patrice Mac Nény, alors trésorier général des finances, et depuns chef
et président du conseil privé; créé comte par Marie-Thérése.

(4) Le comte Charles de Cobenzl, ministre plénipotentiaire prés le E""’
vernement général des Pays-Bas,
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fois un pen vif, et, si jose le dive, méme quelquefois impry-
dent : je lui ai méme déja fait sentir quelques fois; mais la viva-
cité lemporte et je dois avouer it Votre Majesté que je n'y vois
point d'autre remede, que si Votre ) Majesté vouloit lui faire écnr’e,
soit par le. comte de Kaunitz (1), on par M. Koch (2) : car il est
sir qn il aun’ esprit supérienr, et qu'un mot yenant de Votre
Majesté lui fera faire beaucoup de réflesion. Cependant je sup-
plie Votre Majesté qu'il ne sache pas que j'ai pris la Jiberté de

demander cela & Votre Majesté, ne proposant cela que pour le

bien du service, et ponr son propre bien & lui.personnellement;

nayant de mon-¢0té qu'a me louer de son assiduilé. Ppur ce qui

concerng Nobili (3), c’est un bon gargon autant giie je le connois,
et qui-mérite les bontés de Votre Majesté, quand elle le jugera 2
propos; et il est vrai qu'il se donpe beancoup de moyvement
pour la lolteme, de luquelle je ne dirai pas grande chose,. ne
conngissant pas beaucnup cetle manere -13. :

‘Quant aux jointes (4), il est vrai que le comte de Lubcnyel en

tient a8sés souvent; mais _]uaquym ce n’a été que sur des ma-
titres de pen d'importance; &y qu'md il'viaen deigrandes aﬂanreq ‘
je les ai f‘u; venir chés moi : majs ¢'est assés que Votre WIaJeste

e vhut connoltre ses intenions, pour que dprémy'}‘n; Jem »y‘

W
—_—

! v 1 ; @ : o o cirde, By

CRat.
(2 Secrétaire du cabmet de Maue-Therese
(3) Nobilj était conseiller et maitre de la chambre des comptes; en cette
qualitg, il avait été chargé de diriger les opérations de la loterie. Le 28 mai
1755 ) le pr ince proposa ; a l‘lmperatnce (l’erlgel un bureau de la loterje, d’en
n0mmel le conseiller Nobili directeur, avec le calactexe de cousexllel d'Etat;

it LEE \,‘-.:

Mais Mane-Thérese se conformant ‘a I'avis du conseil supréme, | n accuenlllt'

Das cette proposmon gu'avait suggérée le comte de Gobenzl,

- (4). De Pespagno] ]unta On appelait jointes les réunions de ministres
qui étaient convoquées pour des affaires spéciales. Op donna aussn ce nom
& des commissions pelmanentes telle que la Jointe des admzmstratwm et
des affaires des subsides, la Jointe des eauw , elc.

1 Waneslas—Anmme comte de Kaumtz-Rlltherg, chanceller de cour ef

v

4
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confornie, et je les tiendrai chés moi, 4 la réserve de celles on
I'on ne fait que préparer les matiéres, que je laisserai- tenir au
ministre : aprés quoi, je les tiendrai aussi, lorsquil saglra de
quelque résolution & prendre

* Pour les relations (1), je n'en signe aucune, sans les avoir lues,
et ] avouer-al ingéntiment 4 Votre Majesté que je ne me suis point
apergu qu'on en a fait changer le stile en 1a moindre chose, de--
puis tout le tems que jai I'honneur de comander ici; méme je
m'en ai fait rapporter de tous les tems, et je n'y ai rien re-
marqué : C'est toujours le méme homme qui les fait, et je ne
comprens pas dans quelles circonstances j'aurois pu manquer
aussi malheureusement, surtout personne dans le monde ne dé-
sirant, tant que moi, de marquer ma respectueuse soumission
et obéissance aux ordres de Votre Majesté; et c'est pourquoi j'ai
prié le comte de Tarouca de me mander dans quelles occasions’
cela est arrivé : car, come je I'ai dit cy-dessus, je n'en signe
Jamals sans les avoir lues, et j'ose étre assuré que, si ‘Votre
Majésts sen faisoit produire de celles “du temps du marqms
Botta (2) et de celles ‘d'a cette heure, elle n’y trouveroit point
de différence. Car je dois avouer & Votre Majesté que c'est un
des pomts les plus sensibles pour moi, de pouvoir m'imaginer de

lui avoir manque dans la moindre bagatelle, moi qui suis prat &
- lui sacrifier ma vie, mon sang et, en un mot, tout ce que je pos-

séde, pour lui prouver mon zéle et respectueux attachement.
Luquesi (3) est au’ désespoir d’avoir fait ce qu'il a fait : clest

* (1) On donnait ce nom aux dépéches que le gouverneur général adressait
an souverain, et dans lesquelles il lii rendait compte des affaires.

(2) Prédécesseur du comle de Cobenzl. ‘ '

(3) Le comte de Luchesi avait été envoyé aux PastBhs a la'fin de 1754,
pour y servir comme général de cavalerie. Nous ne savons quelle est la dé-
marche A laquelle le prince fait allusion ici : mais, peu de semaines aprés, le
19 octobre 1755 , Plmpératrice nomma le comte de Luchesi gouverneur de

. Bruxelles, en remplacoment du comte de Lannoy , décédé.
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un premier mouvement involontaire, ét J'avoue que, si j'avois
é6 4 Bruxelles, je Paurois empéché d'éerire come il a fait. Voila
tout ce que jen puis dire, et finis, suppliant Votre Majesté de
me daigner continuer ses grices et bontés, et d'étre bien per-
suadée que mon zéle et mon attachement ne finira qu'avec
ma vie. '

Le 8 aottt 1755.

= ' CuARLES DE LORRAINE.

(Minute , aux Archives du royaume : collection
des MSS. du prince Charles de Lorraine.)

XLIL
Rescription du consciller procureur général de Namur, Du Paix,
_au Conseil privé, sur les atiributions , droils, prérogatives,
draitement et émoluments dont jouissait le youverneur et copi-
laine général du pays et comté de Namur (1) : 20 octobre 1769.

. Messeigneurs, il a plua V. S. L, par lettres du 27 septembre
dernier, de me faire connoitre que, la charge de gouverneur
du pais et comté de Namur étant importante, eu égard aux
influences que celui qui en est pourvu doit avoir dans les aﬂ‘alres

—

.. (1) Dans les Bullgtins de la Commission royale pour la publication des
tmccennes lois et ordonnances de la Belgique,-t. II, p. 86 et suiv., nous
avons' publié une remarquable consulte du Conseil privé, du 235 decembre
1778, sur Porigine, la nature, les fonctions, les prérogatives, les gages et
fes L‘mo]uments des charges de lxeutenant, gouverneur capitaine général et
Grand bailli de Hainaut, *
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civiles, politignes et des finances de la provincé, et attendu qu'il
se trouve dans la ville capitale une garnison hollandoise, elles
désiroient de connottre en quoi ces influences consistent, et
quel est le traitement attaché  la place de gouverneur. Pour-
quoi elles me chargérent de prendre, sur tous ces objets, avec
tout le secret possible, les informations nécessaires, en leur f'u-
sant connoitre quelle part ou influcnce le gouverneur a dans les
affaires susdxtUa, quel est son traitement, ses droits, priviléges
et prérogatives, §'il convient de conserver le tout ou d’en retran-
cher” ou modifier quelque chose & celui qui suceédera a cette
place, en m'ordonnant de rendre sur tous ces points un avis bien
détaillé.

Y satisfaisant, ]al I'honneur de mander a Vos Seigneuries
Mlustrissimes d’avoir différé quelque temps a le rendre, pour me
procurer les éclaircissements nécessaires & cet égard; et, aprés
me les étre conciliés, j'ai tronvé que le prince de Gavre, qui a été
pouryu de cette charge le 7 septembre 1739, est qualifié, par ses
patentes, vérifiées au conseil des finances'le 2 octobre suivant;
de gonverneur et éapitaine général de Ta province, administra-
teur général des ville et chatean de Namur, souvernin l).nlh,
grand 'veneur et bailli des hois deladite provinee. .~ .

Par réglement du 20 février 1739, porté sur plusieurs dlﬁe-
rends mus entre feu le duc d'Ursel, en sa qualité de gouvernenr
en celte province, et les deux premiers membres des états, il est
qualifié de commissaire ordinaire pour la pétition des aides et
subsldea

Il jouit d'un gage de 12,000 florins, que la province lui paye,
et de toutes exemplions, soit réelles, soit personnelles, i titre
de maltdtes, barrieres ou autrement, étant logé aux frais de

S. M. dans I'hotel nommé vulgairement le Gouvernement, sans
qu'il influe en rien dans la pohu-, au point qu'il n'est pas matre
des clefs des-portes de la ville, qui sont gardées par le mayeur, el
en son absence, par I'échevin le plus ancien qui se troyve en ville,

Il n’a aussi avcune influence dans la garnisan hollandoise, qui

v
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ne lui rend point les honneurs militaires, s'il n’a un grade de
général , c'est-a-dire que, dans ce cas, on lui rend les honneurs
proporiionnés au grade militaire dont il est revétu, et il n’a rien
du tout i dire 2 cette garnison. :

Quant aux affaires civiles, pohthuea et des ﬁmm-es dela pro-

vince, voici, messeigneurs, 2 quoi elles se réduisent, Il a droit
d'intervenir & la chambre d'assemblée du conseil de la province,
ot jl a séance, y occupant la premiére place, mais sans émolu-

ments, et, quoique les sentences s'intitulent en son nom, celui

des président et gens dudit conseil, il n'a cependant, aucune
voix dans les affaires contentieuses qui s’y traitent, et il n'a pas
droit de semoncer aux voix.

I conféroit ci-devant les places de huit huissiers du consell

mais, depuis qu’il a plu 4 S. M. d'en inféoder sept d'icelles en
1739, sa collation sest réduite & une seule place, & legard de
1aquelle je dois faire observer A Vos Seigneuries illustrissimes
que le'conseil des finances, par ses lettres du 16 janyier 1760,
a,chargé mon predecmseur en office, lorsque ‘cette place d'huis-
sier, occupée dans ce temps, comme elle est encore & présent,
par le nommé Meurice, viendroit i vaquer, de lui en donner
part; et'de notifier au gouverneur de la province qu'il n'en peut
dlﬂposel‘, sans étre i ce autorisé p‘ll‘ le gouvernement.

Quant aux assemblées particuliéres et générales des états de la
province, il y pre51de et, dans celles particuliéres, il a la voix
délibgrative, de méme que les députés, suivant la pluralné des-
quelles les matidres qui s’y traitent sont décidées et réglées :
mais, s'il arrivoit qu'on 3 prit des résoluuons contraires au ser-
vice de S M., ou de I'état, il peut surseoir I'exécution de la réso-
lution, pour en informer’ mcesaammenl le gouvernement. li

‘toncourt & conférer, d pluralité de voix, les emplona et commis-

sions qui sont de la collation de I'état. :
Lorsqu'un noble désire de se faire recei'oir a Tétat, il doit

Présenter sa requéle au gouverneur, en y joignant les pieces

néceumrce A son admlssmn , qui, de son coté, doit remeltre cette
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requéte & l'avis des députés de I'état noble. S'ils sont de senti-
ment différent, le gouverneur a pour lors la voix décisive; si, au
contraire, les mémes députés étoient unis de sentiment, et que
le gouverneur pensit différemment, la décision du récipiendaire
est remise & I'assemblée générale de la noblesse.

11 a droit d'intervenir & tous les comptes de I'état, comme
d'aides, gabelles, chaussées et soixantiéme; mais il ne jouit d’aun-
cun émolument 4 titre d'audition de ces comptes, 2 la différence
de celle des comptes de ville, auxquels il intervient comme prin-
cipal commissaire, oi il tire, ensuite du réglement du 4 aot
1766, pour I'audition du compte de bourguemaitre, 336 florins,
et de celui des gabelles doubles, 54 florins. . h

Il a droit d'intervenir aux passées des gabelles qui se font A
I'hédtel de ville, ou il tient la premiere place. On lui passe an-
nuellement, dans les comptes de ville, 100 écus, pour les bons
offices qu'il rend 2 la ville; et, lorsqu'il se distribue des jetons
d’argent et de cuiyre pour certains événements, comme il est
arrivé en novembre 1757, 4 Poccasion deT’ alliance avee la France,
et, en 1760, pour la-promotion” du prince de Gavre i la toison
d'or, il perqoxt douze douzaines de jetons d'argent et vingt-
quatre de cuivre. Quand il y a des 1llummauom pubhques la
ville lui fournit douze flambeaux.

Je passe aux influences qu'il a au souverain bailliage de la pro-
vince, qui est un cor'ps “établi pour décider en premiére instance
des matiéres féodales et des actions personnelles de la noblesse.
Dans ce corps, il y préside; il y confere les emplois des six
juges, du procureur d'office et la place dhuissier dudit biullnge,
les emplois de fiscal et de greffier étant a la collation de S. M.,
el celui de chambellan étant héréditaire. ‘

Dans les judicatures de ce corps, il tire sa pvesence sur le
méme pied que sont fixés les honoraires des juges, lorsqu’il est
en ville; mais, quand il est absent, il ne percoit rien.

Il y léve encore les droits suivants, fat-il présent ou absent,
sgavoir :  chaque relief de fief plein, tant A titre de présence,
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droits de verge et de gants, 5 flovins 6 sols; dans un relief de
fief non plein, c'est-a-dire dont la valeur ne va point annuclle-
ment & 12 florins 6 sols 8 deniers, ses droits sont fixés & pro-
portion de la valeur, comme, par exemple, s'il ne rapporte que
la moitié de celle susévaluée, il n'a que demi-droit, et ainsi gra- -
duellement; pour un relief de main & bouche, 2 florins 16 sols;
pour celui de pairie, 186 florins 10 sols, scavoir : 48 florins
pour gants, 12 pour droit de verge, 4 pour celui de scel, 112
pour 103 pots de vin, et 10 florins 10 sols pour son traitement.

Dans tous les actes qui se réalisent au souverain bailliage, il
tire premiérement 2 florins, et puis, A titre de présence, comme
les juges, 16 sols , lorsque les actes sont simples; mais, s'ils sont
doubles, cela dépendant de la vacation a la lecture, ce dernier
honoraire est augmenté jusqu'a 20, 24 sols et plus. .

Pour’ce qui est de la vénerie, qui est une judicature véunie &
celle du souverain bailliage, et par conséquent i Ia nomination
du'gouverneur comme celle-ci, dont la besogne se réduit a con=
noitre en premiére instance des contraventions:aux édits émanés
pour la chasse et la péche, il y tire égalenient aux judicatures
les'mémes épices que les juges, lorsqu'il est en ville, et le tiers
des amendes, quand le.fiscal agit d'office. . LAt

Il se trouve dans cette ville une cour nommée la Neuve-Ville,
tomposée d'un mayeur, de six échevins et d'un greffier, qui con-
Dot de toutes les actions réelles et personnelles en premiére
instance qui concernent les fonds ou personnes ressortissant de
teite juridiction; c'est le gouverneur qui confére tous les emplois,
i l'exception de la place de mayeur, qui est ala collation de S. M.

Il en fait de meme pour le magistrat de Bouvignes, toujours
excepté la place de mayeur, qui est de la collation royale.

Il nomme encore i tous les emplois de la jointe criminelle ,
qui est un tribunal établi pendant ce siécle, de Tautorité de
S. M., pour conmnoitre de tous les délits et crimes commis par
les vagabonds et gens sans aveu qui sont appréhendés dans la
Provinee, n'ayant cependant aucune juridiction sur paveils va-
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gabonds qui sont arrétés dans cette ville et banlu,ue lesquels
sont jugés par ceux du magistrat: i -

Cetle jointe prononce sans appel les peines qu'ils peuvent
avoir méritées; elle est composée de trois avocats, dont deux sont
juges, et le troisi¢me acteur; titré de fiscal de la jointe, avee un
greffier, qui tous sont nommés A leurs emplois respectifs par le
gouverneur de la province. nh

Au chiteaa dé Namur, il confere la place de portier, ainsi que
les dix places de guets.oa corneurs, qui sont gens établis pour
‘veiller de jour et de nuit aux incendies qui peuvent ariiver en
ville , et qui sont payés de leur gige A la recette générale, ainsi
que les douze places de gouges ou gardes domestiques du gouver-

‘neur; qui reoivent aussi leur appointement a la recette générale;

mais, A leur égard et celui des corneurs, il y a un déeret qui
ordonne de ne point remplacer ces places, lorsqu'elles viendront
4 vaquer, tellement-que la prérovatwe di gouverneur  cet égard
ne subsiste plus. i

Pour ce qui-est du bailliage des bois; ou/I'on traite tout ce qul
a rapport aux bois domaniaux, et ol l'on juge en premiére in-
stanee toutes les difficultés qui en résultent, le gouverneury

 tient la premiére place; il .y confere, de concours avec les offi-

ciers des bois, les places de sergent et celle d’huissier; il a, i.cet
égard, la voix décisive en parité de voix; et donne les patentes
& ceux qui y sont nomimés. :

Le gouverneur jouissoit ci-devant du chauffage; mais on le
lui a retranché depuis.certain nombre ‘d'années, scavoir : .par
décret du 6 aodt 1743; il prétend davoir droit de chasse, a titre

~ de grand veneur de la province; dans les seigneuries non alié-

nées, sans quejaie pu découvrir ¢'il est fondé ou non dans cette
prétention, quoique les apparences soient contre lui, en ce qud
la recette générale on a toujours passé en louae;e les chasses et
péches de ces seigneuries. | ;
Voila, messeigneurs, 3 quoi se réduisent les influences qu ‘un
gouvernenr de Namur.peit avoir:dans les affaires civiles, politi-
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ques et des fizaiices de la province, quel est son traxtemenf. sos
dioits, priviléges et prérogatives.

Il réste niintenant d'examinér §il convient dé conserver Ié
toui, ou d'en retrancher ou d'én modifier quelque chosé a celm
qiii strccédéra a cette place.

A-cet égard, je prends la liberté respectieuse d’ohserver qué
les dppointements d'un goaverneur dé Namur, ot il doit figarer
comme le prémier dé fa province, ne sont point trop forts, si

Yon fait attention qu'ils sont bornés 2 12,000 florins, et quil

ést obligé par état et décerice d'y faire certaines dépenses; que
les hortoraives il tive, tant du'souverain bailliage, vénerie, qie
di magistrat, ne font point un objet considérable, puisque ce
seroit les portér & oif faux assez fort par” année cominune, ¥
comprendnt méme T ilite résuliant des exémptions, 4 2,000 flo-
rins. Ainsi, en fixant le tout au plus haut point, un gouvernéur
dé¢ Namus ne peut: énvisager ses révenus que sur le pied de
14,000 florins. '

La collation des emplois qui 1ui compéte est bien diminuée,
car, avaiit que Jes échévins de Namur n'eussent financé 14,000 flo-
rins, & fitre: d’engabér‘e de teur emploi, c'étoit le gouverneur -de
laprovince qui y nommoit et changeoit la magistrature i son gré,
comnie fanf aujourd’hoi 5. M. A succes:de temps, on lai a encore
rétranché les 'huit plices dhuissier du conseil de Namur, celles
les dix guets ou cornéurs da chiteiu et lés douze gouges ou
gu‘PdeS'domes’ﬁ‘qLiES de sa personne, én sorte qué‘ tout est borné
aujowitd i, pour un gouverneur;, & conféver les-six places de

coseillers dur bailliage et celle de I'huissier de ce siége, les deux:

Juges, le fiscal et le grefﬂer de Ia jointe criminelle; ceux-ci sala-
viés de ledrs épices par les-deux premiers membres de Tétat,
Comme aussi-de conférer les places d'échevins de la Neuville et
de 1 ville de Bouvignes, du portier du chileau, et, de concert
avee les officiers des bois, celles des sergents des foréts royales.

Je e vofs- point, tiiésseigrenrs ; GWatedne collation des em-
Plois preuléa dat- étre retranchee aw gouverneur de la provmce,
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toute la modification qu'il me paroft, sous correction trés-hum-

‘ble, qu'on pourroit faire dans les patentes du successeur, seroit

de lui enjoindre : primo, lorsqu'il sera dans le cas de conférer
une place vacante de conseiller du souverain bailliage, de juge
ou fiscal de Ia jointe criminelle, qu'il devra, avant d’en disposer,
donner part au gouvernement de la personne qu'il se proposera
de nommer, afin qu'on puisse s'assurer de la probité, capacité et
lumiéres du sajet, surtout que, dans le premier de ces tribunaus,
il s'agit souvent des intéréts de S. M., soit pour ses droits 2 titre
des deniers seigneuriaux, reliefs ou autrement, des biens féo-
daux, et que, dans le second, on y juge par arrét, en y pronon-
cant des peines capitales, en sorte que, ces judicatures étant I'une
et 'autre de grande conséquence, il semble qu'on ne scauroit
trop prendre de précaution pour y placer des gens mtegres et
d'érudition ;

Lui enjoindre, secundo d'insérer, dans les patentes de tous leq
emplois qu'il conférera, la clause reprise en Iarticle 8 du placard
du'12 janvier 1746 , émané pour empécher la vénalité des.offices,
et aiosi qu’il est ordonné par larticle suivant dudit placard, 3
charge que le pourvu devra faire enregistrer sa patente au ‘rreﬁ"e
du conseil.

A propos de quoi, comme jai remarqué que quantlté de. pro-
mus aux emplois ont négligé de se conformer a T'article 11 de
cette loi souveraine, pour I'envegistratare de leurs patentes au
greffe du conseil de Ia province, et pour que personne ne puisse
avancer que ledit placard n’ait point été observé, il me paroit,
messeigneurs, qu’il conviendroit d’en ordonner Ia republication,

avec injonction A tous pourvus @’ emplms depuis I'émanation du
méme placard, de 'y conformer, aux peines y portées. ; .

~ Quoi qu'il en soit; pour me rapprocher de mon sujet, il me
paroit également qu'il conviendroit, pour les intéréts de S, M.,
de déclarer, tertio, que le gouverneur de la province ne pourrd
réclamer droit de chasse dans les seigneuries non aliénées;

E¢ finalement, qu'il ne pourra conférer la place d’huissier du
conseil de Namur, possédée actuellement par le nommé Meurice,
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lorsqu'elle- viendra & vaquer, qui est. la seule .que le prince.;de:

Gavre, gouverneur de la provinee, ait confévée : par olt-on rems=
phm Teffet de la disposition du conseil des.finances du 16 j jan-
vier 1760, rappelée cn -devant au présent mémoire (1).

Au moyen de quoi, espérant d’avow remph les vues de Vos

(1) Le gouverneur de la plpviﬁce de Namur, en 1769, était Charles-

Emmanuel-Joseph, prince de Gavre, chevalier de Ia Toison d’m chambellan

et conseiller ’Etat intime actuel de LL: MM. IL , grand malechal faisant
les fonctions de grand maitre et de grand chambellan de la cour du prmce
Charles de Lorraine.. - «coovy o o op® oo 3L

K wht m b

i Le prmce de, Gavre ayaut solhcxte, puur s0n ﬁls Ja survnvance et adJonc- ,

tmn i la charge qu’.l occupalt, Mame-Theresc ne Jllgea pas a Propos d’ac-
eneillir sa demande Tes survxvanues et adJOlJCthDS lui” paralssam conlrau es
aux b § pihcipes (‘ie gouvernement'; mais elfé Tui-fit' déclarer e’} 1l vou-
lait donner sa démission _purement: et s1mplement son~fils’serait. nommé a
52 place; Il se démit en effet, ct, le 12 février 1770, son fils, Frangois-Jo-
seph-Rase, prince de Gavre, marquis d’ Ayseau, colonel du reglment de Los
Rios . infanterie; recut les:patentes de gouverneur.

A cette oceasion, le conseil privé fut chargé, par le prince Charles de Lor-
riiné, d’exaiminer s‘xl convenait ou nom de modifier 'autorité du gouverneur
de Namux- e consell, pour étre 3 méme.de se former la-dessus une opinion
motivée, adressa au-procureur ‘général Du_ Paix Ja lettre 2 laquelle sert de
réponse la rescmpnon que je publie ici. Aprés en avoir pris connaissance, il
Présenta Iui-méme au prince GCharles, le 5 novembre, une consulte ot d'ac-
cord avec le conseil des finances, il proposait de restremdre les. aurlbutlons
du gouvemeur Jnais le prinice ne golta pas cette idée, ‘et l’Imperatuce la
"C.lefﬂ par une d(,peche en date du 12 décembre 1769, amﬂl concue :
nSIeur mon, tres—chel €t tres -aimé beau-frere tl cousin, mon chan—
Oe]ler «]e cour et d’Ltat m ayant falt rappont de la 1elauon de V A . du 20
ﬂOvembre dermer concernauL prmmpalement la démissi n du prmce de
Gavre de | sa charge de gouverneur de ma province de l\a 10
chements que, mes conseils collatéraux ont proposé de fm-e a celte occasxon N
duy plérogauves et emoluments de cette place, je veux ].uen vous dire, par
la. Présente, qu agrcanl la dmnsslun de e bon et zélé serviteur, je confel‘
%4 place a son fils, qui, par ses senllmenta et ses services, a mérité, a juste
titre » lintépey que V. A, prend & sa promotlon Jai u,sulu aussi, confcume-
me“t a votre sentiment particulier, dont le comte de (,obenzl a informé
mOn chancellel de cour et & Etat de ne pas dlmmuer, dans ce moment—cl,

8
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Seignéuiies Illustrissinves, il ne 1iie reste qu'a les assurer du par-
fait respect avec léquel j'ai 'honneur de me dlre ete.
N.mmr, le “20 ouobre 1769. : :

(Archlves du's royaumq ] reg. du conseil de Namur
titalé : Zzam, 1769, fol. 448 ‘et stiiv:) "

b 1| S A

Lettre de Ualcaid Driss, secrélaire de Uempereur de :Maroc, au
‘conite Barbmno de Belgiojoso, ininistre plempotenumre pour
e gouvernement des Pays-Bus, par laquelle il sollwue le
titre d'agent de lEmpereur Joseph 11 (1); et réponse du -mi-
nistre : 16 mars et 7 juillet 1785. ‘

Margc, le 16 mars 1785. -
+-Son Excellence, j'eus Thonneur-de communiquer 2 S. M. L. le

l"b'i'dé'l\la"m(, ’m(‘m maftre, les mo‘ti‘fs-qui'serribldierrt‘all'erall'tm'iei-

les prerogauves et emolumems de Ta charge dont i’ s'agit : voulant seule-
ment qu’avant de remplu les emplons quiisont 3 la’ «llsposmon du'gouverneur
de Namtir , dans le souverain bailliige et la jointe criniinelle de cétte pro-
vince, il ‘prévienrie chaque fois mon gouvernement géiiéral, conforinément
a la proposxtlon du procuréur généial de ‘mon conseil de Namur,'du quet ]
qui il destine’ l’emplm ‘vacant, et'en aitend l’appwbahon de‘son chivix. Au

‘résle, mon intention n'est ‘pas'de (leloger aux dlsposmons qui ont’ dqé été

fmtes ‘telativement & quelques préfogatives ou émoliiniénts de ‘la” plare de
gouverneur de Namur éL qui e $ont pas encore sorties leur effet, ni de lier
lés mains @ 'mon gouvemement général sur des (hsposiuons analobues, Tors:

e le bien de’mon ‘service Iexigera...... »

(yLa ‘singuldarité de ¢e' documént m'a paru lui mer'xtel une place dans 1és
Analectés, Je ne crois pas qu'il y ait jariafs eu une aitre occasion o des
ministres de 'empereiir de Marde dient éerit du gouveriiément des Pays-Bas,
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el & lAsie et a I'Afrique. Sadite Majesté étant tres-favorable-
ment dlprSbe pour voire auguste maitre lempereur dAlle~
magne, je profita (sic) de Toceasion, pour lmdlsposer contre la
Hollande, vu que les états généraux sont restés rop courts 4 la
parole de leur ambassadeur, le chevalier de Kmtbberghen qui
avoit promis & mon auguste mattre vingt mille piastres fortes
paran, il y a sept ans : de sorte que, se trouvant devoir cem et
quarante mille piastres fortes, les états génémux ven ont en-
¥oyé que pour la valeur de cinquante mille, par | lambassadeur
Talb Omar, que mon maitre avoit envoyé en Hollande 11 ya
“denx avs, et qui vient d'étre de retour il y a quatre mois. Tai
méme poussé Iaffaire si loin, que mon maitre est d’avis. d’env oyer
un juif, nommé Salomon Sebah, aux états, pour qulls accom-
plissent la susdite spmme; ou, en cas de retu , pour rompre en-
lirement avec la républlqne ‘

Votre Excellence, n'ignorera pas que le consul unpén.ll qm
vésidoit dans ces Etats marroquains, en est parti depuis six mois,
sans laisser personng qui soit chargé d'affaires de $. M. I. et R.
Votre auguste maitre; mais peut- élre Jnes pemes servlces pour-
ront, produire de plus; qr'mds effets que vous n’auriez pu espérer
de la part de celui-Ia, qm ayant sa demeure i Tangier, ne pou-
voit corr QSpundre avec la cour de Maroc que trés-difficilement.
Il riesy pas de mémé A mon égard : comme secrétaire et inter-
Préte de toutes les langues européennes auprés du roi de Maroe,
mou mattre, j'ai journellement des conférences avec lui relatives
ux cours dtrangerd ehrétiens {sic); -par ce'moyen, f'osé me flatter
de procurer- aux Hollandois un ennemi redontable (par rapport
au détroit de Gibraltar), si mes ﬁu'nltees me le permettoient, et
S'8.M. 1. et R. votre mature daigna m'honorer ‘du brevet de
Son agent auprés de I'empereur ile Maroc. Vos lumiéres sotit-trop
éclairés, pour ne pas comprendre ce’ que je veux dire: il faut de
moyens ° pom' détruire les contre-sollicitations des Hollandois,
QUi ont iei consul, vice-consul et agent; mais, la favorite du
momrque afvicain:étant de mon cdté, je suis sir.de-véuissir.

Je compte bon Excellence, sur voltre dlS('l‘Lf.IOH ll ne s'ne;l-

ot s
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rmt pas. ‘moins que de perdre ma Léte, si mow dessin’ fat dé-
couvert par vos adversalres, vu- que; n'étant revétn” d'auciine
quahtc publique’ de lapartde 8. M.I. et R. votre maitre, je n'ai
pas lam ndre raison pourJustlﬁer ma conduite, d'autant plus
qu et.mt sulet deS. M. 1Emperour de Maroc’, je né plisse ni dois
agu', mmm détre cominissionné : ce qm ne dont pas vous' pa-
rom‘é ctrange “ear Cest ega]lemmt un Maure’ quic depui§ ‘trois
:ms est agent dela’ cour de Londres auprés de S. M. mon maitre.
Je prié en conséquence Votre ‘Excellénce de’ me faivé réponse
" sous I'adresse et enveloppe dé M John Hutchisoii§ marchand 4
Mon‘ador qui me fera’ parvcmr votre lncluse dont jespére que.
vous voudrois bien ‘m’honorer; ¢t en’cas que mes offres ‘puis-
sent plan'e 4'S. M. L et R. votre auguste ‘mattre; ‘jé promettc de
conduive si‘secrettentent T'iffaire, quaucune auftre:cour (meme
pas celle de Versailles, beaucoup moins ‘eellé de'Berlin) nenaiird

Yl

connmssa' e qu api’es Ta’ capture de plu"leurs b.mmens holldn-

) ¢, trus—respectueusement -
' V_“De Volré Excellel‘lce ’”’} B

B g LALCAID Dmss,
Secretalre de S. M. Lle l()l de Maroc a Maro,

Sty S10Y

anNSE DU LOMTE DE BELGIOJOSO ( )

Monsneur, Je vxens de recevou' la lettre que vous avez pl‘lS la
, peme de m'écrire le 16 mars, et je ne puis certm_ne_mgntiqlge
vous savoir un gré partu-uher de son contenu. ]t
- L'objet auquel elle tend n'est pas dxreuement de mou dépar-
tement ; et tient d’ailleurs .’x plusieurs urconstances, ﬁlals, da-

(1) Ce ministre avait demamk au sujet de la comniunication' du secré-
taire . de Pempereur de Maroc, des instructions an prince de Kaunitz. Le
chancelier lui manda, le 11 juin 1785, que I'on ne pouvait accéder la
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prés les sentimens qui ont dieté les vues qui y sont exprimées,
vous ne devez:point douter, monsieur, que je:n'en_fasse rapport
4 quiil a'ppartient ;-et que je ne reléve les principes qui ont dicté
la proposn’uon Jé mé réserve de.vous en. ‘marquer le; résultat,
sans pouvoir préveir;: cependant letems ol je serai mis'A méme
de‘m’en acquitter;-mais j'ai cru:devoir:vous accaser préliminai-
rement la-réception-de votre lettre, et vous témoigner:en méme
‘tempsI'idée qu'elle m’a:inspirée sur vos sentimens, ayant I'hon-
'nein' d'étre, avec la plus parfaite considération; ete: .. 10

Bruxelles le- 73u1llet BI8B. . oy obi o gppoin .i?z'z:

o (Omgmal aut mphe L mintite

14|i;|:(;‘,‘3 o

o g T “(”,’ .,.‘,;1 Ak ,'5..:;_: e i et el bt

I fvzll mforme,quf; lempcrew' F1 am;ozs II luz Q conﬁé la dtrectwn :
- des affaires.éirangéres, ainsi que de celles des Pays-Bas et de -

Cla Lombardw uyant accordé au prmcf; de Kaunitz la démis-
_i.:sion de ses fonctions,: 22 aoiit 4;92 i Gy ppils

ORI Ry PR 0 et B et -

" Monsieit; M: le chancelier de coiir'et d'Eifat | prince de I\aumu—-

Rittherg ayant fait & 'Emipereur des instances réitérées -pour étre
dispensé des fonctions de chanceher de- cour et d Etat pour les

RHERCY v xll O g Vapeyigdt t ‘\

‘Proposition de cet homme, mais que, - cependant, il fallait lui faire une
Téponse honnite.

() Franrms -Georges, comte (]e Mettermch—Wmnebourg, pere du prince
de Metter-mch actuel, el qui avait succédé, en 1791, au comte de Mercy-
Al“genteau comme mmlsme plémpotentmwe ponr- le ;vouvernement général
des P«'lys-Bas

@

s
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affaires étrangeres, celles des Pay's-Bas et de la Lombardie autri-
cliienne, Sa Majesté, malgré son désir sincére de conserver dans
l'exercice de son emploi un ministre respectable a tant de titres, -
et-qui, par ses éminentes qualités, jouit depuis longtems de la
considération de 'Europe; s'est enfin déterminée a céder a sa de-
mande, en se réservant néanmoins de prendre ses sages conseils
dans toutes les affairesles plus importantes; soil intérieures ou
étrangdtes : en:quoi' M. le prince de Kaunitz a cru devoir se sou-
mettre aux volontés de Sa Majesté, en: suivant 4. cet égard Fim-
pulsion de son ceeur, et de ce giorieux dévouement dont il s'est
toujours montré pénétré pour le service de I'auguste maison
et pour le bien de la monarchie, durant le cours de plus d'un
demi-siécle. s -

Il continuera, par conséquent, malgré sa résignation, A
prendre connoissance des aﬁ"alres, autant que le besoin sera pour
vester au courant. i el

En méme tems, Sa Majesté a daigné me confier le maniement
des affaires des départemens mentionnds ci-dessus, de maniére
’que V. K., aussi bien que messieurs les ambassadeurs; minis-
tres, résidens ou chargés d'affairves, aprds 1a réception de-cette
notification, devra m’adresser irectemént sés rapporls; en-ma
qualité de vice-chancelier de cour et d'Etat et des départements
des Pays-Bas et d'Ttalie, et de vecevoir de moi la-dessus des di-
rections nécessaires. :

Je prie V. E. de rendre compte 4 Leurs Altesses Royales de
ce gue je viens. de lui -mnrquer par ordre de Sa Majesté, et je
suis, ele. T ERE " e

. Vienne, ce 22 aont 179
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XLV.

Letive dy comtc Ph‘thppe de (‘obenzl v;ce-chancclwr de cour: ctl
d E tat, faisunt connailre au camtc de Melternich- Wmnebourg
‘que U Empereur u confié la direction des affaires des Pays-Bas,
ayec le titre de chancelier, an comte de Zf'au;lmaﬂsdqrff
1% mars 1793. -

Monsiéur, 'Empereur a trouvé hon de confier, dans les cir-
constaiices actuelles, 1a divection des affaires aux Pays-Bas; pres
de sa personne, 1} M: & comte de Trauttmansdorft (1), en lni
conférant, A eet effet, le titre-de son chancelier des Pays-Bas. -
* Ce seradonc par son" canal que Votre Excellence recevra i
Pavenir Tes directions on ozdies de la cour, et ce sera aussi a ce
ministie quelle 'de'v]a advesser ses relations et lettres. Jé saisis
encoveé cel te-occasion; pour vous renduveler les AsSUTANCes de; la
plus parfaite considération. KA

Viewne, ce 1" mars 1793.

3% Bik

(Minute, aux-Archives du royaume.)

XLy

Lettre du comte de Metternich au comte de Trauttmansdorff; sur
Lentrde de Tarchidue Charles @ Bruxelles, comme gouvermur
général des Pays-Bas : 28 aveil 1793. .. - .

Mousieur le comte, I'enivée de S. A. It en ceite ville, comme
§ouverneur et capitaine général des Pays-Bas, que j'ai eu 'han- -

(1) Ferdinand, comte du Saint-Empire et de Trauttmansdorfl-Weinsherg,
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neur d'annoncer & Votre Excellence comme devant avoir lieu le
23, a été différée jusqu'a ce jour, sur les instances de la ville,
qui vouloit pourvoir aux préparatifs analogues & la cérémonie,
Cette entrée vient de s'efféctuer, aux grands applaudissemiens du
peuple, dont P'affluence était vraiment extraordinaire..Un char
préparé a la porte de Lacken ; et trainé pai une foule: prodigieuse
de boirgeois, a conduit'S. A.R. jusqu’a son palais; apves 'étre
arrété A léglise de S*-Gudule, oit I'on a chanté-le 7¢ Deum.
1l seroit difficile d'exprimer la joie que le peuple a montrée du-
rant toute la traversée de ce prince par la ville : toutes les
maisons étoient décorées, et offroient des devises infiniment
flatteuses pour S. A. R. 11y a eu grand cercle 4 la cour; tout le
monde s'est empressé autour de ce prince,, pour lui offrir Fex-
pression .de la satisfaction vraiment générale et, bien viyement
sentie. Au moment o j'ai Ihonnear déerire 3 Votre Exeellence,
S./A. R. se rend au spectacle, aprés lequel il y aura souper et
bal & la Maisen du.roi, aux frais de la ville, qui, sera générale-
ment illuminée. ce soir. T g

Une anecdote assez curieuse, , el a ]aquelle on, sauache beau—
coup fici, c'est que feu S. A, R. le prince Charles de Lorraine 4
également fait son entrée par la porte de Laeken, le méme mois,
le méme jour et 4 la méme heure.

L’évéque d’Anvers (1) vient de m’envoyer le mandement quil
a donné relativement aux circonstances; il est parfaitement bmn
concu, et j'ai 'honnenr d’en joindre i ici un exemp]mre \
;:J'ai Thonneur d'étre, Ol sy o E g 3 why wind

EREETRES ST oy METTERM(:I[-WINNEBO‘URG;
~ Bruxelles, le 28 avril 1793, bt g TS e, of

(Original , aux Archives du royaume.)

mmlstre plénipotentiaive pour le gouvernement des Pays-Bas en 1787, 1788

et 1789. Cétait sous son minisiére qu’avait eu Ileu la révolution de ces pra-
vinces.

..{1) .Corneille-Francois de Nélis.
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’ "xr.‘vu. el gt Shol

Remontrance des états’ de Brabdnt d lempereur 'I'romcozs I, au

sujet & sa leth"e ‘du 29 mai 1794, ‘du-plan d'armement’y
* joint, et de la leltre. daccompagnemem du come de T rauitt-
“mansdorff * juin 4794°(1). 71 ‘

"f%-::-w B ey SRR

.SII'G, penétres (]e sentlments de fidélité,; d’amout‘ ddttache-
ment et. de reconnoxisqnce pour votre personne sacréc nous
avons déféré d'abord avee zéle aux voeux de Votre Mapste con-
signés dans sa dépéche du 30 avril dernier (2), et les deux pre- -
miers ordres ont déja porté leur acte de consentement pour un
nouveau“don-gratuit. et ‘extraordinaire de 1,240,000 florins,
indép'end'a'mment' des deux autres dons g‘ratuits’ et extrabrdi-’_
naires de la inéme, somme consentis depuis un an : ce qui fait -
plus ‘que le contmgent de la proyince ¢ dans um to!al de doum
mlligng: & NIHUNLUL] AT '

:Nous avons. consulte d'ms tout ceci, moins les faculles et lcs
‘essources de la province, ik notre zéle pour le service royal. 1l
‘nous'a 6t& douloureux de n'avoir pu déférer, dans le méme temps,
an contenu da la dépéche rovq]e du 29 mai dermev (3) : nous
avons dy borner nolre ztle a transmetire & \olre Majesté, par
nos deputés nos observations sur cette dépeche et sur la leitre
d'accompagnement: du chancelier I'Etat-y jointe (4)..Ces obser-

+" W

(OR avaxs deja donne cette letire dans le journal l’L‘manczpatwn , du
19 mars 1853; mais elle m'a paru assez importante, pour la reprodulre ici.

- ), L e pubhé cetté depeche dans mon Recuedl de lettres derites par les
Souverains, des Pays-Bas aux etats de ces provmces 5 p "‘Jl

(3) Cette dépéche est dans le méme Recueil, p. 295.

(4) Dans cette lettre, le comte de Trauttmansdorff, aprés avoir dit aux états




: mandes qu'itleur avait faites, ajoutait : .« Sa Majesté ne nouvant vaus dis
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vations étoient dictées par notre devoir, ainsi que par notre désir
de correspondre & la -confiance que V. M. avoit bien voulu nous
témoigner; el nous sommes persuadés qu'elle daignera apprécier
ce témoignage de zéle pour son royal service.

Nous croyons que le plan joint j cette dépeche du 29 mai ({)
seroit bien aceneilli par Ia nation, 511 était dég‘w:e de tonte es-
péce de contrainte, et de tout e qu: rappelle le systéme o;heux :
d’une conscription militaire, contre lequel la natwn gest si for-
tement prononcée. .

Il n’est pas nécessaire d'observer ici que la conscription mi-
litaire, et toute espéce de contrainte, est absolument contraire
la constitution du pays; que V. M. a promls aJuré ‘non-seule-
ment Xl elle mamhendra notre consmlmon mlacte d‘mq lous

5

ue PEmpereur attendait d’eux, dans les huit jours, un copsentement aux de-
q I ) J )

v Jer que toute difficplté, et tout retard méme, qu’ 'elle ép o_uvero;té cet egard
n la memmt dans l’lmposmhlllte de continuer les efforts quielle fait pour la
» défense de ce pays, au détriment u reste de sa moﬁdrchfe et pourrOIl
»-Pobliger & ne plus desliner ses forces qu'a la conservation de celle-1a; en
» “abandonnant, quoiqu’a regret, des provinces qui me concourroienl pas
» eflicacement avec elle & lenr propre défense, de laguelle dépend en méme
» temps leur existence. » (Registre aux résolutions du magistrat dp Louyajn.)

Cetle espece de menace avait produit une 1mp|ess|0n fdcheuse dans tout
le pays, Nous avons cit¢ (Lettres écrites par les souvemms , ete., p. 20)
la résolution a laquelle elle avait donné heu dans le sein de l’ordre de la
noblesse du comté de Namur. - TR ;

(1) Ge plan consistait dans les propasilions suivantes :- - ; :

Il serait fait dans les Pays-Bas une levée proportionnée  la popnlation
de chaque province, en cordlant au moins un homme sur cent en général,
ou cing sur cent de ceux quj étaient en état de porter les armes.

Ges recrues seraient réparties en’ compagnies fmnches de 1 lﬂ hommesv
dont chacune serait attachée a un bataillon de’ ]’armee

Elles porteraient le nom de la provmce ou elles auralent été levées, et
du bataillon auquel elles seralent annexées ) par exemple qre rompaynle de




(109)

ses points, mais qu'elle ne souffrira ]amals quil y soit porté.
la moindre atteinte, et que le méme serment nous lie envers
foute ]d nalmn mais, dans la supposmon que V ’\1 , ni vos
états , ne ﬁmsent liés par aucun serment, par aucune’ promesse,
au_maintien de cette constitution, il seron aussi contraire au
service royal qu'au bien- étre de la patrie d'y porter .memte.‘
Cest cette conslltuuon qui, pendant Tinvasion des Frangois
a servi de boulevard contre Iintroduction de leur systeme des-
tructeur dans ces pays sans lenlbmmasme des peuples pour le
majntien de cette constitution chérie, le svsleme destructeqr
efit fwcnlemnnt été introduit, non-seulement dans ces pays et
dans le voisinage, mais peut-étre aussi dans toute I Europe:
Sermt-xl possﬂ)]e que V. M., dam le moment ot elle déploie
toutes les ressources de sa monauhle pour combattre et .mé.mtn’
ce systéme destructeur, vemlle détruire élle-mémela (hgue contre
]dquelle se_sont bnséﬁ et se. brisent encore les eﬁ'or'ts qu plus

Flandre-Clerfayt jre compagme de Brabant-Murray, e compagrmf- de
[\amur—Gemmgen etc “

Elles seraient éqmpees comme les autres tmupes de Parmée, et, pour
les dlstmguel chagque soldat poule] alt m revers 2 1a bavaroise de ]a couleur
d“ parement du regﬂment auquel sa compaﬂme seult attachée.

Leuga{rement ne seraxt que pour la guerre, et, méme pendant celle—la,
les compagnies ne serviraient Jamms hms des Pays—Bas en hwer, on accor-
derait facifement des congés. ‘

Si- quelque cavalier du. pays, ‘ou autre, a le‘(ceptmn de ceux qui avalent
quitté Jes dlapeaux del Emperenr pendanl la révolution :le 17b9 se présen-
tait pour lever A ses frais une ‘compagnie de 180 hommes sous les condi-
tions ¢i-dessus euoncees, il y sérait autorisé par le commandant général de
lalmee, qui, de I'agrément de I'Empéreur, 'en normmerait capltame celui
qui léverait 100 hommes serait premicr licutenant; celui qui en leveraitl 75,
second heufenanl et celui qm en leverait 50, enseigné; et ces officiers au-
raientun sort quelconque aprés la guerré.- ’

La premiére compagme qui serait levée et complétée dans chaque pro-
vince recevrait, & la premicre revue qu1 seralt fmte § |] était posqlble, par le




v nahle"

,deux un drapeau a Ia premlere 1evue Les bas oﬂiclers serawnt {Temrale‘
ment pr'ls dans les Wallons, ou dans I"armée,

'uo)

puissans de ses ennemls pour mtrodulre lenr qysteme ‘momn-

Non Su'e cela n est pas possnhle! La haute sagesse dont le Tout-

sans peme que ceux qin pourroxent consexll erd Votre Ma]eslé de
porter attemte cel,te consuluuon qu lle a Juré de mamtemr.

pays) a reposé‘pendant dés snécles le bonheur dé Ta Belglque,
que ceux-la ne sont pas guldés par I amour- du bien-étre public;
qu 1]5 chu'chent au contranrc a falr 'I‘]‘ itre dé ‘onvelles diffi-

coms : la conlramte na Ja ,
oot e A

Pﬁ'ets malheuveux. o

. Enfin, nous le répétons, et nous le répétons dvec cefte c'()n-

gouverneur general un drapeau qm servirait cette compagme et a ce]le
qui serait levee xmmédlatement aprés elle dans cette provinee. |

" Chaque provmce, selon sa populauon et le mode de recrutement qulelle
auraxt adopte ﬁxexan d'al)ord le nombre des compagmes qu el]e aurmtd

{FL les plus nombreuses que f:ure 'e pourralt par exemplep
en accordant des primes aux 50 premiers enrélés.

. Si le service, de Parmée le permettalt I’Empereur no merait un oﬂicner-
maJ()r poir chaque provmce et le feralt murir des msu-uctlons necessaues
pour rc{;ler avec les ctats lous les ohJets y relali s,. , )

Tous,les capltames de ces compagnles seralent lll‘(‘S des leglmenls de
I'armée; "t us les premlers el’ seconds heutenants egalement ou d'of[icxels
peuswnnes‘du pays ou d'autrés sulels capables de servu, el phs autant
que pmcxb]c, dans les provmces belglques On pourralt peut-elre se pﬂﬁse"
d'cnselgnee etil n 'y en aurait que dans les compagmes qui, y.'mt 6té les
premxeleq el les, secondes levées dans une proyince, auraient eu pour elles
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ﬁanLe gqu'inspire un monarque, qm mérite le titre de, pére dc son
peuple: le plan joint 4 la.dépache royale, dégagé de.tout ce qui
rappelle I'idée -d’une; conseviption, militaire, et de toute espéce’

- de contrainte, n'étant alors. plus dé nature a alarmer.la nauon,

procurera & V.. M et.d.la; patrie-les défenseurs dont. on. a, jus-
qui ce—join‘ 1ié les bras, et c'est alors que. nous pourrons_con- .

_courit,; par-tous les moyens qu1 sont en. nous, Bl 1‘empln‘ le but
salutaire: de.cesplam {(4)., . o« s T ;
 La reconnoissance des bienfails deV IVL, 1*_avéé dans‘ loils(]es : o
coeurs, lenthousnsme jquiinspire sa personne sacrée, le salut de ' : !
la patrie,,. vonla ‘Sire, voila. les-seuls et vrais motifs: qui feront ) l
toujours voler les - Belges an devamde tout ce qm mleresse yolre
royal Serviee. « .t s vy Bmnrae g ke & '
< Cest l’mterel, de-ce méme: Serwce qm nous -porte.i’ suppher ‘

Vi M.:dé:inous autoriserd; supprimer; dans:Ja. pubhga,u,o,n_ desa |
dépiche du 29: mm,.le mot-anciennement (2) ,: dont. I’mlerprél,a- . 3‘
“Hon,; suseepuble dequnoque, afﬂnqeront une.nation brave et bel- e 1,
llql!euse,qm me.démentira jamais son caractére, lorsqlul sugita " i
de donner;dewpreuves ‘de: son att'xchement mvwlable votre

aﬂguste personne. HUOE

g liihence que Tarchiduc Charles donna e, 15 juin; aux
Uéputés” ordinaies des”états? dE‘Bl‘ahant, l-leur:dit ' que ’Empereur-avait ‘
€L6 surpris: de- lire,ilans: la remontrance les:#tats, .qu'il fut question d’in-
troduire aux Pays—an la conscnptmn militairg;: que, telle n'avait jamais

&1, son, j ion mlhmlre et touLe .
Im]lce lorcée etmeut contralres a la consututmn du 7 pay , quil” “avait’ Jme le ; !

mamtmn de cétle constitution, et qu’ 11 ne souﬂ‘lwmt pas qu'il y fut porte :
e - i
|

allemte B 1 a

" LEmpereur lui-méme répéta ces assurances aux députés. (Letire des états
de Brabang an magistrat de Lotvainy-du 16 juin 1794, dans les leglsues aux
Tésolutions e ce dernier corps. ) . st
@) Le passage o ce-mot se trouvait claxt ainsi conéu : « Les eﬂ'orls que . f
" Vous ferez ne seront point une surcharge bien pesante pour un pays si peu-
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Nous ne négligerons aucun moyen de vous en convaincre,
Sire : nos soins, notre influence, nos démarches, la coopération
la plus active, tout sera mis-en ceavre, et notre zéle n'aura d'au-
~ tres bornes que celles de nos facultés.

Nous osons le dire, Sire : telle a toujmlrs été notre conduite,
lorsqu'il s'est agi du service de V. M.; et, si la malvell]ance ha-
sardoit quelques doutes sur cet objet, si elle tentoit d’établir

quelque compalalson (désavantageuse entre le Brabant et les
autres provinces, nous nous bornerions, pour la confondre, i
supplier V. M. de se rappeler I'empressement avec lequel les dif-
férents dons gratuits ont €té consentis, et .d’examiner le 1a-
bleau des payemens que nous avons faits -depuis un an. et qui
prouve que, loin d'avoir été en retard de réaliser les subsides et
dons gratuits consentis, la province est considérablement -en
avance; nous supplierions V. M. de se faire produire I'état des
prestations militaires, de jeter un coup d'eeil sur les dons volon-
taires fournis par cette province, de se faive rendre un compte
exact des empressemens des administrations particuliéres des
villes et d'une multitude d'habitans zélés 3 concourir au souls-
gement de nos braves défenseurs, et nous ne craindrions pas
d'invoquer le témoignage respectable de I'auguste prince (1) que
V. M. a accordé aux veeux de la Belgique, et du comte de Mel-
ternich (2), ce ministre vertueux, dont les intentions 'droi@es
correspondront - toujours aux vues bienfaisantes de V. M.,
fondant le bicn-etre de son voyal service sur la base mébr.‘m]a-
ble de la féhulé publique. A #

Enfin, Sire, nous supplions V. \1 de d.nwner nommer des

» peuplé, et pour une nation anciennement reconnue pom‘ belliquense et
» brave. »
‘(1) ‘L'archiduc Charles. Voy. p.105.
(2) Voy. p. 105 ; note 1. :
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commissaires dvec lesquels nous puissions, sans perte de temps
arréter et mellre en exdcution ce quexige votre service et le
salut de la patrie. - o : :

Nous sommes, aveo un trés-profond vespect et toute la sou-.
mission possible, :

Sire, .

De.Yotre Sacrée Majesté Impériale et Royale Aposto-
. lique les {rés-humbles , trés-obéissans et trés-fideles -
serviteurs, sujets et vassaux, )

" Les ‘prélats, ‘nobles et députés des chefs-villes ;

representant des trots étals de votre puis et
. duché de Brabant.

" {(Registr#s aux résoliitions du magistrat de Louvain )

XLV

= AF T ¢ ! oo :
Rﬂp.pa[;@ ducamte de Trauttmansdor[f @ Uempereur Frangois 11,

par leguel il lui propose de suspendre les fonctions de gouver-
neur civil des Pays-Bas, qui avaient été conférées au comie de
Clerfayt, et résolution de U Empereur : 14 janvier 1795,

[

: Si_l'e, apyéé que les armées de Votre Sacrée Majesté eurent
évacué ses provinces belgiques, i la réserve de celles de Luxem-
l")“l‘g, Limbourg et Gueldre, elle résolut de dissoudre le gou-
Vernement général des Pays-Bas, en ne conservant que le seul
seerétaire d'[Stat et de guerre, baron de Miiller, avee sa chancel-
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lerie;, pour aider le.sérénissime gouverneur général dans.le peu
qu’ il lui restoit de Vexercice de ses fonctions. o

. Du depuis, il a plu & Votre Majesté de transférer son augusle
fnere l'archiduc Charles a I'armée du Rhin; et comme, &. cette
époque, les provinces de Gueldre, de Limbourg:et. de Luxem-
bourg n'étoient pas encore envahies par I'énnemi, elle a trouvé
bon de-confier provmonnellement T'administration et la gestion
du gouvernemcnt ‘eivil dé ces provinces -au général en chef de
T'armée, le comte de Clerﬁv L(i ), én chargeant 18 secrétaire d'Llat
de Taider de ses conscils, ¢t de faire dresser les expéditions et
dépéches que le comte de Clerfayt devoit signer, en vertu des
pleins pouvoirs qui-lui-étoient-accordés.

Depuis lors, ces trois provinces sont successivement tombées
au pouvoir, de 'ennemi; les armées de Votre Majesté ont repassé
le Rhin; les comités du trésor royal du conseil des finances et
de la chambre des comptes, dont il n'auroit plus dii rester de
traces, d’aprés les premidres résolutions de Votre Majesté, ont
été définilivement supprimés, et enfin la secrétairerie d’Etat et de
guerre vient elle-méme d'étre supprimée, en maniére telle qu'il
n’y.a que le seul comte de Clecfayt; en sa qualité d'administra-
teur du gouvernement civil, & Pégard duquel il n'est_encore
aucune dxsposmon legale qu’il désire cependant d’aprés une
lettre partlcuhere que m'écrit le secrétaire & L.tat Muller, de rece-
von'dune fagon officielle,  * T "

Les cnrconstancea étant te]lemem changées que ]es moLlfS

dé Clerfayt Padministration et la gestion civile du gouvelne-
ment, sont totalément venues  cesser, ses fonclions semblent
annullées par le fait, sans autre disposition. Comme il eroit ¢t
peml:mt ne pouvoir se consndérer (léch'\rge des fonctmnq qu il

(1) P:u des 'ettr‘es paténtes donnees a Vlenne le 20 septemhle 1194) 2
.qui sont transcrites, pag. 516, dans'le registre aux patentes d'oflice de 12
chancelleric des Pays-Bas, de 178a a 1794, .
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devoit remplir en cette qualilé sans un ordve expres, je suis du
trés-humble avis qu'il pourroit plairve & Votre Majesté de-m’auto-
riser & faire connoitre au comte de Clerfayt que, tant et si long-
temps que ces trois provinces ne rentreront pas sous la domi-
nation de Votre Majesté, les fonctions dont il étoit revétu sont
suspendues. el , '

Je suis, aux pieds de Votre Majesté, avec le plus profond
respect , ER '

: TrauTTMANSDOREF.

Vienne, ce 14 janvier 1793. : ‘
On lit, & la marge, dé la main de U Empereur :

« Japprouve ce que vous me proposés.
' » Fraxcors. »

(Original, aux Archives du royaume.)

XLIX.

R“Pport‘du comte d-‘e Trduttmansdorﬂ' @ l‘eﬁpei*éztr Francois 11,
Sur la situation pénible des Belges émigrés, et résolution de
I'Empereur : 23 septembre 1795. '

Sive, le passage du Rhin, et les malheurs quon en craint pour
¥\ lemagne, augmentent les clameurs et le découragement des
émigrés belges qui sy 'sont réfugiés, nommément celles des
®mployés de Votre Sacrée Majesté, qui, ne sachant pas si leur
'etour dans les Pays-Bas ne leur seroit pas imputé comme un
Manque de fidélité et d'attachement a leur souverain, n'ont pas
%elte ressource , pour mettre 4 labri leurs possessions menacées

9
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de confiscation, s'ils ne‘reproduisent, ne fit-ce que momentané-
ment, devant P'ennemi qui a envahi leur patrie.

Ces circonstances multiplient 2 l'infini les réclamations et
méme les reproches de ces malheureux, qui se croient abandon-
nés, ainsi que Votre Majesté daignera le voir par I'extrait d'une
des nombreuses lettres que jai recues A cet égard, . et. que j'ai
I'honneur de joindre ici; et ces réclamations, auxquelles il seroit
réellement injuste de ne pas répondre, me font désirer infini-
ment de pouvoir faire cesser 'état d'incertitude dans lequel se
trouvent ces pauvres gens. J'ose donc supplier trés-humblement
Votre Majesté de daigner me faire connoitre ses souveraines
vésolutions 4 ce sujet, en apostillant le rapport que jai eu Thon-
neur de mettre A ses pieds passé quelque temps, afin que je puisse
dire un mot de consolation a ces infortunés, dont le triste sort
mérite certainement compassion.

Je suis, avec le plus profond respect, aux pieds de-Votre
Majesté,

TRAUTTMANSDORFF.,

Vienne, ce 23 septembre 1795.

On lit, en marge, Uapostille suivante de U Empereur :

« Je ne m'oppose pas A ce que ceux des Belges réfugiés en
» Allemagne, qui croiront devoir retourner aux Pays-Bas, pour
» la conservation de leurs possessions, s’y rendent, bien entendu
» quil seroit déraisonnable d'imaginer que des pensions ov
» traitements pussent étre continués & ceux de mes employés

» qui prendront ce parti. ,
' » Francois. » .

(Original, aux Archives du royaume.)
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TROISIEME SERIE.

L.

Relation d'une expédition dirigée contre le chateau de Bornhem,
1395, par Nicolas Scaec, bailli o' Alost; compte des dépenses
fuites & cette oceasion, et des autres frais auxquels donng lieu
la rébellion de la comtesse de Bar contre le due de Bourgogne,
comte de Flandre (1). ' ‘ '

Che sont les despens , frais et missions que Clais-Scaec, bailli de la
conté et torroir d’Alos, a fais et soustenu pour T'oceasion de le
maison de Bornem, et ce par le commandement de mon trés-
redoubté seigneur monseigneur le duc de Bourgoigne et de mes-

" seigneurs de son noble consel, comme il appert par cerlaines

" lettres de créance de messire Jehan de Pouques, qui apporta la
charge de mondit seigneur, ossi par plusseurs lettres closes de
mondit seigneur, et par une commission patente que monst e
souverain bailli de Flandres en donna audit bailli, escript en
flamenc, dont Ia teneur s’ensieut :

« Ghiselbrecht heere van Leuwerghem, souverain bailliu van
laendren. Opsen wel gheminden vriend Clais Scaee, bailliu van
e lande van Aelst, saluut. Ute zekeren commissien ende

(1) La comtesse de Bar, dame de Cassel, de Bornhem et de Rodes, s'était
10
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bevelne ons toecommende van onsen gheduchten heere den
hertoghe van Bourgognen, grave van Vlaendren, bi sinen
openen lettren ende ooc besloten, ende omme die te vulcom-
mene, ende derin te doene behoerte, alse hem bi zekeren rede-
nen ende causen hiertoe hun ghepurrent, wy u, in den name
van hem; ombieden ende commitieren met groten nerenste
bevelen, dat ghi, dese lettren ghezien, te u ghenomen deghonne
die u goetdinken zullen, stappans, of te alsulken tiden alsiu in
vulcommene deis stics best dinken sal, trect toten huus of cas-
teele van Bornem, tochoerende mevrauwen van Baer, derin
truct, hand deran slaet, u machtich derof maect, ende dat houd
ende verwaert in uwe mueghenthede, ende so vele doet, bi allen
weghen dertoe hoerende die ghi sult moghen, dat ghy 't derin
ghecrycht, zonder leveringhen yemen derof te doene, noch
macht derof te laten hebbene, dan u, dat houdende t'ons voer-
screven heeren bouf, ende als in zun handen, tote ghy ’s ander
bevel van hem, of van ons in sinen name, hebben zult; ende
voert, al dat ghire in vinden zult van goede ende cattelen,
justelic gheleit bi rechter inventoiren ende ghescriften bi den
partien, derin houd ende verwaert, of doet verwaren, tote also
voerscreven es, so dat ghire of verantworden muecht. De voer-
screven dinghen te doene, met datter toebehoeren sal ghedaen
t sine, wy u, in den name ons voerscreven heeren, ghever
vulle macht, auctorité ende special bevelen, ombieden met

refusée 2 donner le dénombrement des fiefs qu’elle tenait du duc de Bour-
gogne comme comte de Flandre. Philippe le Hardi manda au souverail
bailli du comté de mettre ces fiefs en sa main, et de les faire gouvet’ﬂﬁr
par ses ofliciers. Le bailli se présenta devant le chateau de Nieppe, ot était
la comtesse; elle refusa de lui en donner ouverture, Le bailli d’Alost essuy?
le méme refus de la part du capitaine du chéteau de Bornhem. Ce fut alors
qu'il rassembla la troupe dont cette relation donne le dénombrement, et
qu'il entra dans le chiteau par force. Une procédure fut ensuite entamé?
contre la comtesse de Bar. Voy. I'Tnventaire des archives des Chambrts
des Comptes, t. III, p. 338.
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nerenste, van sinen halven, allen subgiten ende onderzaten ons
voerscreven heeren; bidden allen andren die ’s versocht zullen
sun, dat zy, te w dit doende, verstaen obedyeren, hulpe, secours
. ende confort doen, toter vulcommenessen van dat voerscreven
es, sonder onsculden of wederzegghen, up al dat zy houden
van onsen voerscreven heere ende jeghen hem verbueren mo-
ghen; ende emmer ons stappans overscryft tzhuene dat ghy’s
ghedaen zult hebben. Ghegheven te Risele, onder onsen zegle,
den xm'» dach in laumaend, in ’t jaer M. CCC viere ende ne-
ghentech, » ; Z 2 & : '
Premiers, par viertu de ladite commission, ala ledit bailli,

4 1x chevaulx, de son hosl;el, et deux hommes de fief de Monsei-
gneur, nommez Jehan le Proost et Henris le Vremde, sur un
Joesdi au vespre, 4 .giste a Tenremonde, xx° jour de jullet : au-
quel lieu vint mons* le haze, pour avoir consel avoec le bailli
et le“bailli de Tenremonde, comment on mettroit le fait en
lerme, Bt 13 fu ordenné que le bailli d’Alos, ensemble lesdis
hommes de' fief, muent (sic) lendemain  devant le. chastel, de
Bornem, et illec mener un prisonnier, et requeire au chastellain
quil 1¢ prisist en garde et ouvrist ledit chastel : et ainsi fu fait.
Despenda icelluj joesdi & giste, audit lieu de Tenremonde, a
X1 chevanlyx T vir 1. xu s.
Item, le venredi ensievant, hien matin, ala ledit bailli 3 Bor-
tem, et fist ladite requeste; le chastellain dudit chastel fu de
tout refusant et désobéissant. Et incontinent le bailli manda
“'IOIIS" le haze et mons* le bailli de Tenremonde, liquel tantost y
Vindrent, et firent samblable requeste audit chastellaim, et lui
Monstrérent la commission et volenté de Monseigneur; il fu de
fout refusant, Despendu sur celli jour, avoec la-compaignie du
aflli, et parmi ce que le bailli achata deux tonneulx de servoise,
Pan, bure, oefz, hérens et poissons tel qu'on povoit finer; la-
Wuelle pourvance i1 parti & mons® le haze et monst le' bailli de
®iremonde, ensemble leur compaignie. . . . v I. x s.
ltem, 1 semedi ensievant, s'en allérent les deux hommes de



:mess™ du consel 4 Lille, qui vaqua quatre jours. . . vuns
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fief, et vindrent au bailli xi compaignons a piet, assavoir:
Jaquéme de Bornem et trois compaignons avec lui, Henri le
Broukére et cing compalgnons avec lui. Despendu, parmi les
xchevaulx, . . . . . .. . . . . . vl ovms

JItem;, le dimence ensievant, avoec ceste compaignie & cheval
et A piet, sur lequel jour vindrent, le mattinée, ceulx d’Alos et
de Nieneve, et, au vespre, ceulx de Grammont, et lendemain le
bailli donna congié ses compaignons a piet, et manda encore
vu compaignons & cheval, archiers et gens d’armes, furent des-
pendu.............xnl

: Item, le lundi ensievant, avant que li compaignon estoient
venu . .. . v o v v v o vioxms

Item, envmé un message a Anwers pour engiens, qui vaqud
u jours; ' xu s, lejour,sont. . . . . . . . . xxIOS

Item, pour un message a cheval, qui porta les nouvelles i

Item, pour un message envoié & mons' de Ghistelle, qui vaqua
nu jours & cheval. ' UL G U e
Item, le maerdi-ensievant, xvi chevaulx et cinq compaignons
a piet, m carpentiers et deux soyeurs, qui firent les engiens d¢
pons, ésquelles et plusseurs abbeillemens de canons et dautres

engiens, furent despendu . . . . . . . xw L xt &
Item, le merquedi ensievant. . . . . . xv L x &
Item, le joesdi ensievant .. . . . . . . xvmo L xu &
Item,levenredi. . . . . . . . . . x. L xmé
Item,lesammedi . . . . . . . . . 'ix L xv &
Item, le dimence ensievant . .. . . . . xviz L un &
Item,lelondi . . . . . .. . . . xm Lx &
Item,lemardi . . . . . . . . . . vm Lzxv &
Item,lemerquedi . . . . . . . . . x Lxu®
Item,lejoesdi . . . . . . . . . . xv Lxwu#
Item, le venredi . . . . . .o . x  Lom®

~Ttem, le samedi et le dimence, au déparur . oxx Loxvmd
Item, pour claus et ferage pour faire les esquielles et pavals
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de huys, fenestres et pour cordes . . . . . . v L vmns
Somme des despens : u® xx11. u s. :

Che sont les compaignons et vallés & cheval , qui furent audit Tieu de Bornem.

avec le bailli :

Premiers, le bailli; Percheval, son clere; le page du bailli;
Moenkin, Claikin, Gheenkin, Hannekin, vallés de son hostel.

Sohier Scaec, 4 deux chevaulx; Jehan le Broessche, & un che-
val et trois vallés & piet; Lois Tsampenois; Jehan Serevel ; Jehan
Soys; Jaque Quistebout; Colin Rose; Robbin de Matre ; Henri le
Keukelare; Jacop de Aubel. \

L
Compaignons & piet.

Chrestiaen le Broessche et son vallet; Hannekin, vallet Jehan
le Broessche; Storm et son vallet; le vallet Hannin Sois; le vallet
Loys Sampenois. ; ‘ ' ' -8
; ’ ' Carpentiers.

Jehan de Eyke et son compaignon; Hannin Nuebinc et/ son
compaignon, ‘ '
Soyeurs.
Robbekin Joos et son compaignon.
Chi-apr'es s'ensievent les gaiges des arbalestiers, archiers et pikenacrs qﬁe Ia

ville dAlos envoia audit lieu de Bornem » alarequeste dudit bailli, pour asseoir
ladicte maison de Bornem, lesquelz le bailli leur a promis et doit payer.

Premiers, arbalestrids.

Martin de Heike; Martin Sottray; Jehan le Metsere; Jehan
Ekelghem ; Jehan de le Male; Guy le Barbier; Jehan Woutins;
Boele; Jehan Boldeman ; Jehan Gheraerts :

" Pour xy jours, chascun arbalestrier vt s. le jour, montent

le‘“‘sﬂiges................Lxl;

Pikenaers.

Ticuri Martins; Jaque le Ruddere; Sohier de Inghene; Wautier
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le Potten; Roellain le Conine; Guillaume: Zuerine; Gille Zerien;
Jehan Perlinc; Le Clyt; Jehan:de Eyleghem : :
Pour xv jours, chascun pikenare & v1 s. le jour, montent leur
P R e T T I TR,

_Garsons qui servirent lesdis compaignons.

Heine Weutins ; Jehan Boudins; Watier Kerchof:
Pour xv jours,  mu s. le jour, montent leur ‘gaiges . il

" Hughe le Proost, filz Jehan, eappitaine desdis compaignons,
a trois chevaulx, pour les xv jours, & xLvin s. par jour; item,
Jehan de Léde, 4 deux chevaulx, xxxu s. par jour: sont m L. par
jour, qui valent pourlesdisxvjours . . . . . . . xl

Somme des compaignons d’Alos . . . . cuxxumi L

Che sont les compaignons arbalestriés et pikenaers que la ville de Gramont envoia
audit lieu de Bornem, & la requeste dudit bailli, lesquelz leur a promis de paier
chascun les gaiges apres nommez :

Premiers, arbalestnés

Jehan de Hechare, Jehan le Meyre; Jehan le Deckere; Pieter
le Vinke; Gille le Blonde; Gille le Scoedemakere; Boudin de
Herpe Jehan de Lutsoreel; Jehan de le Boomgarde; Claus le.
Més :

Pour xv1 JOUPS avims. lej JOUI‘, montent leur galges . wxunl

Jehan Malart; Stevin del Nokere; Joes Stuelins ; Guillaume le
Smet; Clais de le Herrente; Luuc Inghel; Gille Boene; mons. le
Vlieghere; Ghérin Rullemake : -

- Pourmn jours, & vin s. lejour, montent leur gaiges xum 1. vis-

Pikenaers.

Jehan le Cupere; Jehan le Jonghe ; Guillaume de Hunchemi
Louis Slabbaert; Gille de Oockem; Wouter le Pape; Woulel‘ le
‘Carpentier; Jehan Hoveline; Henry Bosscaert :

Pour xvi jours, & vi 8. le jour, montent leur galges XLui L s
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Henri Woerhave; Percheval Vinke ; Jehan Maelbranke; Pau-
wels le Pape; Olivier le Cardemakere; Jehan Labbay; Pieter
Wittebroet; Lamin Carnaelge :

Pour uu jours, & vi s. le jour, montent leur gaiges 1x 1. xu s,

Garsons.

Coppin le Rockemakere Gille le Wulleslaghere :
Pour xvi jours, & uu s. le jour, montent leur gaiges vi L. Vi,

Item, un car A un chevaulx, pour mener leur armeures, ars,
trais et arbalestres audit Bornem, pour yceulx ramener, et de-~
mourer dallez eulx, pour les soustenir de provanches, 1x jours, :
Axvs. le jour, monte, parmi deux cartons. .. . . xvin 1,

Symon le Haec, conseller de le ville, et Ghérart Quistebout,
sergant de Monseigneur, et arbalestriers qui gouvernérent les
compaignons, chascun & un vallet, pour xv1 jours, a xvir's.
le jour, montent leur gaiges. . . . . . . xxvmlxus

Jehan del Overdutsche, clere de le ville, pour x jours, a deux
chevaulx , & xxxu s. le jour, montent ses gaiges ;. 3wl

Item, quant ladite maison fu prinse, demourérent en yeelle
deux arbalestriers de Gramont, et deux d'Alos, chascun xxxi
jours, 3 vin s, par jour chascun, montent leur gaiges w11l mis.

Somme des compaignons de Gramorit . ueul oxms.

Che sont les compaxgnons arbalestiers et pnkenaars de ville de Nieneve qui furent
devant ledite maison de Bornem avec les compaignons dessusdis.

Premiers, arbalesmers. T,

Clais F France Goessin Brecsellt Jehan le Hauwere; Jan Joms,

Gossin Ydiers; Gille de Berlaer; Jehan Bolle, Gille de Luuc,
Clais Suidewint; Jehan Beverlinc :

Pour xvi jours, & vun s. le jour, montent leur gaiges . Lxim L.

Pikenaers.

Hem-i le Proost; Pieter Blas; Jehan le Wremele; Cornelis
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Nike; Gillis le Costre; Jehan ]eiMesmakere; Paridaen le Proost :
- Pourxvijours, a vis. lejour, montent leur gaiges xxxmr . xurs.

. Garsons,

Gi]lékin ‘le Nussem; Christian Scaecse; Cornelis le Foﬁloen;

le Raney :
Pour xvi jours, chascun & nu s. le jour, montent leur
gaiges . . . . . . . . . .. . .. xulxvs
Somme des compaignons de Nieneve. . cxl. vms.

Autres journées , frais, despens et missions, fais, vaquiés et soustenuz -pour avant
procéder sur les terres ct fiefz de Rodez, de Bornem et les appertenances, tant

a tenir les plais devant les hommes de fief Alos, comme plusseurs autres jour-

nées vaquiés par ledit bailli, pour ledit fait, i Lille et & autres ulles et

places, dont les journées et parties s'ensievent :

‘Premiers, fu le bailli mandé par lettres de Monseigneur
d'aler & Lille, le xxix jour de mars avant pasques, auquel lieu
furent mons' de Ghistele, mons® le souverain bailli de Flandres
et plusseurs autres .de mess™ du consel , pour avoir consel et
advis sur le fait de madame de Bar : auquel lieu le bailli fu, et
accepta une commission et plusseurs lettres closes de Monsei-
gneur et de mons* le chansellier touchans ledit fait; et.illec fu -
-déterminé que de la matére on parleroit 3 aucuns des hommes
de fiefz dAlos comment on le mettroit miex en terme et plait
devant eulx : liquel homme furent incontinent mandé d’estre &
lundi ensievant & Oudenarde. Pour lequel le bailli vaqua audit lieu
deLille, & viu chevaulx, tanten alant, sejournant et retournant,

v jours, A deux frans le j jour, sont x frans, qui valent xvi L. x &
Item, le lundi ensievant, v¢ jour d’avril, fu ledit bailli audit
Tieu d’Audenarde, ot aucun des notables hommes d’Alos furent
mandé devant mons® de Ghistelle, mons" le souverain bailli et
Pieter Heins, pour avoir consel sur ledit fait : liquel homme, 0Y
le contenu de la commission, se prindrent 4 conseller a aucun$
de leurs pers, et leur advis sur ce porter 4 Nieneve, le venredi
aprés pasques ensievant, Pour lequel le bailli vaqua audit lieu
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d'Audenarde deux jours, A deux frans le jour : sont mu frans,
uivalent: .- oo h i uiiie wrw we o wilowis,

Item, le bailli paia, audit lien d’Audenarde, les frais et despens
desdis hommes de fief et de leur chevaulx, par commandement
demess™: montent . . . . . . . . . . . xL oxts.

Item, ledit venredi aprés Pasques, xvi™® jour d’avril, fu ledit
bailli & Niencve, ou lesdis hommes raportérent leur advis sur
ledit fait & mons* de Ghistelle, mons* de Gruithuus, mons® le
souverain bailli, mons® le haze et Pieter Heins, lequel advis fu
chargié audit bailly par certaines letires dénonchier & mess™ du
consel & Lille, 4 lundi ensievant, et vaqua, audit lieu de Nieneve,
pour ce, un jour, i n frans, quivalent . . . . mlLwis

Paié audit lien de Nieneve, pour les frais des hommes et de
lwr chevaulx. . . . . . . . . ... .ml VIL §.

Item, surledit lundi, xixme jour d’avril, ledit bailli alla 3 Lille
monstrer 4 mess'™ du consel I'advis que fait estoit par les hommes
de fief d’Alost, et audit lieu fu conclut de mettre A loy, audit
liew d’Alost, ledit fait sur les terres de Rodes et de, Bornem, le
Premier jour de may ensievant; et pour ce furent mandé par

lettres; de mess' plusseurs chevaliers et hommes de fief de la
" conté d'Alost, qu'il fuissent en ledite ville d’Alost audit jour, pour
certaines besoingnes que Monseigneur en avoit  faire. Et vaqua
0 ce voiage, tant en alant, séjournant et retournant, v jours,
41 frans le jour : sont x frans, qui valent .. . . xwil.xs.

Item, le bailli envoia lesdites lettres, et depuis autres, par
Plusseurs fois, & Bruges, 3 Gand et s autres marches, par plus-

feurs messages pour ledit fait, auxquelz il a paié pour leur
Salaire, '

R Y I [ 4

liem, pour les vi journées de plait qui furent tenues a Alost
Sur les fiefs et terres de madame de Bar, tant par mons® de
Ghistelle, monsr Jo souverain bailli, Pieter Heins, les baillis de
Gand et de Furnes et I'escouthote de Brhges, qui; par comman-

°ment de mess™ du consel, vindrent asdites journées au consel
du bailli,

comme pour plusseurs voiages pour asambler les
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hommes, tant pour le reforsement de court pour eulx mander,
comme pour faire le adjournement par les hommes sur le tres-
fons des fiefs de Rodes et des appertenances, ainsi que jugié
estoit, lebailli a fraié et despendu la somme de mr*xv 1. uns.
Item, si furent mandé, par I'advis de mess™ du consel, messire
de Axele, mons® de Exaerde, Florcins Mulart, pour estre auxdis
plaits; liquel y vindrent de dehors la terre d'Alost m journées,
et pour ce fu ordoné par mess™ dessusdiz que le bailli paieroit
lenr frais, dont Je bailli de Gand paia la premiére journée, et les
autres deux paia le bailli d’Alost : est assavoir messire de Axele
un . par jour, pour vi jours en deux voiages, montent. xxum l.
Item, mons® de. Exaerde et Floreins Mulart, pour trois iours
en un voiage, qui ne prmrent que leurs despens de bouche, qui
montent. . . . « v« « « . ml xvms
Item, i la dalrame Joumée, pour lesdis mons* de Exaerde et
Floreins Mulaert, ensemble Jehan Rauwel et Meus de Ghend,
hommes de fief et prins en resforsement de cour, pour leur des-
pens d’eulx quatre d'icelle dairaine m™ journée, paié par ledit
bailli . .LONLEIERIA PE CULIURA | ymlxs
Item , le bailli a paié¢ 3 mons' d'Escournay, mons® de Boulers
et messire Jehan Utenzwane, chascun par vi journées, qui furent '
comme homme de fief auxdis plaits, chascun mm 1, le jour, tant
en alant, séjournant et retournant : montentlesdxtes v journées
pour lesdis ur chevaliers . ... . . . . . ., mxwl
Item, pour messire Robiert le Marissal, messire Robert de
Leuwerghem, mons le chastellain d’Alost, et Rennier Kempe
qui vind de Gand, pour v1 jourmﬂes qui furent audit plait, 185
chevaliers demandent mr 1. par jour, et Remer Kempe xv s.
montent les vi journées en une somme. . . . . .. va11
Item, pour le maieur de Gramont, Clais Minne, et Jehan l¢
Haghemutre, hommes de fief de Monseigneur, de vi journées qui
furent audit plait, chascun 3 xv s. le jour, montent. . xxxvi L
Item, paiet & Lauwerkin, clerc des hommes sur lesdites V!
journées, qui eseript, tant que li homme avoient A escripre, 12
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demande du bailli, sa ‘conclusion, comme le nombre des hom-
mes de chascune journée, par nom et surnom; aussi de copier
 toutes les lettres et ensaingnemens que le bailli apporta de la
chambre de Lille, tant du partissement que jadis fist le conte

Robiert entre ses deux filz, le conte Loys, son aisné fil, et mon- -

seigneur Robert de Flandres, pére de madame de Bar, maisné,
ét comment ledit monseigneur Robiert tenoit toute sa terre en
fief de monseigneur de Flandres en deux homages, assavoir : ce
qui est ou royame en un hommage, et ce qui est soubz I'Empire
enun autre, comme pour copier plusseurs autres lettres, et faire
toute escripture touchans lesdis plais. . . . . . . xvml

Item, le bailli fu envoié & Lille, de par mons® de Ghistelle,
mons® le souverain bailli, Pieter Heins, les baillis de Gand et de
Furnes, a mess™ du consel a Lille, pour eulx mostrer le con-
tenu de la sentence rendue par les hommes contre: madame sur
sesdis fiefz, pour.ce qu'il sambla 2 mesdis seigneurs et au baill}
icelle sentence obscure, pour en avoir advis quelle chose qu'on’
en avoit A faire; et 1a fu déterminé de mander mondit mons' de
Ghistelle, et tous' mess™ du congel , ensamble les baillis de Gand,
de Furnes et d’Alost, pour sur ce avoir advis et ordenner : auquel
lieu il vagua nu jours, a 1 frans le jour : sont v frans, qui
valent. . . .. L0 L L L L L L Lxmlums.

Item, & ladite journée ordennée poin' ledit cas audit lieu, fu
le bailli v jours, tant séjournant comme sur le chemin, 4 deux
frans e jour : sont x frans, quivalent . . . . .xwlxs.

ltem, audit lieu de Lille, fu le bailli ordenné d’aler avec mons®
de Ghistelle en Westflandre, &s villes et pais de Dunkerque,
BOurborch, Gravelinghen, Cassel, ou bois de Nidpe et 3 Warnes-
ton, pour mettre le pais en obéissance de Monseigneur et en loy :
Auquel voiage le bailli vaqua xi1 jours, 3 un franc le jour, pour ce
qte mons® de Ghistelle paia ses frais de bouche, et le bailli ne
Paia que les despens de ses vallés et chevaulx : sont x1 frans, qui
valent , vielw omcw W o w e o« sXvmloms

Ttem, le bailli a esté par deux fois en la terre de Rodes et a
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Bornem, avec 1 hommes de fief, pour y establir baillis, esque-
vins, et faire obéir les hommes de fief, par viertu de la sentence
rendue aun court d’Alost par jugement des hommes sur lesdites
terres : ott le bailli despendi dedens m jours, ensamble lesdis
hommes . . . . . . . . . . . . . . xmlwvs
F o e @ aeh B W o MR E G R, @ eF e Tt e

. Item, le bailli de Gand a fraié et despendu, pour ledit cas, avoec
les hommes de fief Monseigneur qu'il envoia de Gand auxdits
plaits, et ossi pour ce vaquiés 4 Alost et 3 Lille par plusseurs
journées, dont ses despens montent. . . . ... . xvml

~Somme de ces parties . . . . . vmr®vlxvs.

Ttem, Clais Utenhove, bailli de Furnes, qui vint auxdites vi jour-

nées par commandement de Monseigneur, qui demande pour

ses gaiges i francs le jour, ety vaqua a chascune journée 11 jours:
montent xit jours, sont xxun frans, valent . . xxxix l. xu s.

Item, pareillement le bailli de Gand vint ausdites vi journées,
et y.vaqua & chascune journée 1 JOUPS, 4 u frans le jour : 'sont
xxun frans, qui valent .0 LSO LU xxxx 1Loxu s

Item, Tescouthéte de Bruges vint 3 une journée, pour Ja-
quelle il vaqua ur jours, & deux frans le jour : sont vi frans qui
valent. . . . .. .., « o+« .+ .l oxvins
~ Item, le bailli d’Alost, de ce qu'il est venu ad ce présent
compte par vostre commandement et ordenance, auquel lien
il vaqua 1 jours, a deux frans le jour : sont vin frans, qui
valent. + .« .xm L mrs.

Somme. . . . . . . . .-, . cxvmlxvs
Somme de tous les despens dessusdis. xmun® Lxt 1. xui s.

(Archives du royaume : registre n° 20285 de la.
chambre des comptes,)
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LL

Frais des obséques de Jeanne de S'-Pol, premiére femme d'An-
toine de Bourgogne, duc de Brabant , célébrées a Tervueren, au
mois d’avril 1407. (Extrait du compte de la recette générale
de Brabant, du 1¢* mai 1407 au 30 avril 1408.)

Uulgeven van coste gedaen ter uutvaert ende obsequien van wilen
mer jouflrouwen Johannen, hertoginne van Brabant (die God

' gnadich sy), die.starf in't jair M IIII° ende seven , Op ten
xnten dach van der maent van oexst, ende is begraven t'Sint Jans,
ter Vueren, in den coer van den hoegen aultaer, dewelke den
rentmeester betaelt heeft, bi bevele Mynsheeren, den personen
ende in den manieren hierna verclaert :

Primo, Janne Menx van Vilyorden, om te hebben  gepaveit
binnen den coer, ter Vueren voirschreven, ende gemaccht ‘tgraf
dair de lichame van huer in leecht. . . . . . xwis.vid.

Peferen’ | Breebosch, tymmerman, om te. hebben gemacht
binnen den koer voirschreven 1 hoege stellinge van houte, om-
trent den koer van der voirschreve kerken, dair die kersen op

“gesedt wairen. . . . . . . . . . . . . . LIVIS
Denselven, om nagele ende ander stoffe, om te metsene
't voirschreven graf. . . . . . . . . . . . . US

Willem den smet, om te hebben gemaeckt xvi crampoene
van ysere, dewelke gesedt wairen in den mueren des koers van
der voirschreven keerken, dairop rusten te stellingen van den
houtwerke dair de voirschreven kerssen op stonden . . Ixs.

Denselven, om 1° nagele verwracht in de werken voir-
schreven........,......mls.

Janne van der Cappellen, om te swertene te hulten scotelen,
in dewelke de wassen ciergen gesedt. waeren, ende ander dingen
binnen den voirschreven koere. . . . . . . . XXxus.
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Cuppin Popoinx, coster in der voirschreve kerken, om te
hebben geludt 1*» dach ende 1 nacht alle de clocken van der
voirschreve kerken , voir huer ziele, ende zindert xL dage dairna,
elken dach mr s. der voirschreve munten, valent . . . mml:

Item, Hainen van Duisbourch , om vir wit hulten berdre ver-
wracht in den orboir voirschreven. . . . . . . . xs

Den rentmeester voirschreven, om stroe gestroit in de voir:
schreve kerke, om de voirschreve kerke te hebben doen zuveren,
om 11° ysere nagelen verwracht boven degene voirschreve, om te
hebben doen zuvren 't voirschreve graf, ende dat hi betaelde
eenen wive die den voirschreven lichame leide in de doetkiste,

ende om ander cleine portien . . . . . . . . . xus.
Denselven, dat hi betaelt heeft voir rueten kerssen bi nachte,
dairmet te werken de voirschreven werke . . . . . s

Den jouffrouwen van den gasthuuse van dit voirschreve stad
van der Vueren, om dat sy gewracht hadden neven den lichame
van mer jouffrouwen wilen voirschreven binnen den castele ende
oec binnen der kerken van'der Vueten, ende om te hebben
gelesen huer souters voir de zielen van mer voirschreven jouf-
frouwen, gegeven. . . . . . . . . . .. . s

Arnt'den schrynmakere van Bruesel, om te hebben gemaeckt
i doetkisten, te weten : d’ien van witten houte, ende d’ander
van scrynhoute, dairinne dat de lichame voirschreve gheleit
Was. "i o L hLdhe e 0o Lo di 0 L e L e,

De voirschreven rentmeester, dat hi dede gheven Janne Car-
peren ende Daneele van Watermale, d'wele sy voert gaven den-
genen die ter uutvart van mer jouffrouwe voirschreve wairen ter
offranden te gevene. . . . . . . . . . xxvms wd )

Iiem, den cnapen van den cameren van x1 prelaten van den
lande van Brabant, die ter uutvaert voirschreve wairen, voer
huer recht dat sy in desen saken sculdich wairen te hebben, ele
van hem vi s., ende den knape van der cameren van den abdt
die de misse zanc ter voirschreve nutvaert xum s., val. 1. xt 8.

Item, dat de voirschreven rentmeester dede geven om Gode,
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bi heeren Janne Vander Roest , aelmoesenier myns voirschreven
heeren, ende bi heeren Janne van. Biert,. allen priesteren,
clercken ende scoelkinderen, xu d. elken. . . . . xml

Joris Dueghen, om xv 1. was, elc pont mr s, om xxu ellen
linenslakens, d’elle xx1 d., dairaf de u derden deele wairen ge-
wast van den voirschreven xv 1. was, ende d’ander derden deel
ongewast, in d'welc laken den voirschreve lichame ingewoirden
was . e e e e e e e w5 i Loes.ovids

Item, betae]t de voirschreven rentmeester, om r grote hulten
roedere, dair men torghen afmachte ten voirschreven dienste
behiouf - v Lo UL 1 0 0 pe MR e B
 Peteren Byl, voir m® um*x 1. was verteert in torchen, ciergen
ende mestiers, om den.voirschreven dienst met te doen, dairaf
‘tgene datter overbleef was gelaten, in' almoesenen ende om
Goede voir huer siele, der voirschreve kerken ten prise van
u Lx's, ele hondert, valent.:. : = .. xvirlxs.

" Denselven; om te hebben doen vueren de doetkiste ende

"t voirschreve was van Bruessel ter Vuéren: . (/o 10 A\ xxs.

Coppen le Poissonnier, om te hebben geholpen werken 't voir-

schreve was. . “+ 4 + .« «.. « o« 4 u o .+ XXS.
Joris Duegenssone, van Bruesv.el om oec e hebben geholpen,

werken ’t voirschreve was. . . . . -« . . . . XXXS8.
Item, 1°* anderen geselle, die halp verwaremen 't voirschreve
WAS o0 L . uih o e T e e e dre Wl VLS,
ltem, om xxvu® 1. broeds dat doen dair gegeven was den per-
sonen, voir de sielen van mer voirschreven jouffrouwe, ten prise
van xxxun s, mr d. elc hondert, valent. . . . . xuvmnl.xs.
Joris Besaen, doen rentmeester van der Vueren, om nm ciergen
Wegende ele 1 1. was, maken xvi 1. was, ende om vur ander
ciergen , wegende tegader vur 1.; dewelke hi dede maken om te
bel‘I'enne in de voirschreve kerke, sindert den dach dat sy be-
8raven was totten xxx'* dage dairna volgende, elc pond tems.,
Valent , wow w.wiw 8w e w s« & LEXU S
Den meesters van der voirschreve kerken, om xxum van den




ciergen van der voirschreve kerken, wegende ele Y2 1. was,
de welke gebiert wairen binnen der voirschreven tyt, ten prise
vanms. elepond. .~ . . . . . . . . . vulums

Den voirschreven Pieter Byl, voir xxxvi 1. was, dairaf gemacht
waren noch xvi ciergen, die verbeert waren binnen den voir-
schreven xxx dagen, elc pond u's. vi d., valent. . 1l xs.

Jacob Vander Ceels, om te hebben geholpen werken de voir-
schreve xxxvi L. was. . . . . . s o® wcs K

Den voirschrdven Peter Byl, om te hebhen doen vueren
't voirschreven was van Bruessel ter Vueren. . . . . ms.
De voirschreven rentmeester, dat hi betaelt heeft om te hebben

doen celebreren voir de sielen mer jouffrouwe wielen voirschreve,,

sindert den dach dat sy starf totten xxx'» dage dairna inclux,
Lxxit messen, te us. elkemesse. . . . . . . wyul nous

Item, gaf de voirschreve rentmeester den priesteren ende
clercken van der voirschreve stad van der Vueren, om te hebben
vigylien gedaen ten voirschreven xxx*" om de sxele van mer
]ouﬁ'rouwe wilen voirsehreve 4 1~ 1 AN L Ol ss

Somme van den' partien voirschreven virsx vu L. xv s. vi d.,
XL gr. vlemsch voir ele pond gerekent.

(Archives du royaume : registre n° 2594 de la
chambre des comptes. )
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LIL. -

Mandement du comte de Charolais touchant la résolution prise

par le duc de Bourgogne, son pére, de marcher contre le Ture :

'20 décembre 1454. ‘

Craries pe Bourconese, conte de Charrolois, seigneur de Chas-

telbellin, gouverneur et lieutenant général, en 'absence de mon
trés-redoubté seigneur et pére, de ses pais et seignouries de

par degA. Au souverain bailli de Namur, ou i son lieutenant,
salut (1), R R

Comme; aprés la prinse de la eyté de Constaniinoble etla con-
(ueste , faite par le Turque, ennemy de la sainte foi. chrestienne -

¢ du'nom du benott Sauveur et Rédempteur, de pluseurs con-
Wées et marches voisines 2 ladite cyté,icellui Turques' se soit

enfforcié de metre sus grant armée et puissance de gens, en .
intencion de mettre en subgession tous les roiaulmes et pais dé -

threstient¢, mesmement le royaulme de Hongrie 4 lui voi;éirj,
 aultres pais 4 Penviron), et les faire  lui tributaires, en éon-
tinuant et persévérant en son dampnable, desloyal et. détestable
pFOPOS et ‘'voulenté, tendant & la destruction entiére de nostre-
dite foy chrestienne et 3 la distraction du nom de Nostre-Sei-
gneur Jhésu-Crist; et, pour A ce résisteir et obvier, et donneir
“Oucours aux princes chrestiens et A leurs royaulmes voisins,
Prouchains dudit Turque, lesquelz, & I'oceasion de sa tirannye
®tpuissance, sont en voye et taille d'estre perdus, se prestement
Provission n'y estoit advissée et miesse, ait esté tenue une jour-

(1! Le méme mandement fut, sans aucun doute, envoyé dans toutes les
Movinces des Pays-Bas. :

11
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née, au lieu de Francfort, par les ambaxeurs de nostre saint-
pére le pappe, de 'Empereur, de mondit trés-redoubté seigneur
et pére et de pluseurs autres princes , 4 laquelle journée ait esté
conclud que tous lesdits princes chrestiens qui avoient envoié et
qui estoient présens a celle journée, metteroient sus certain
nombre de gens, et feroient une armée qui seroit preste en ceste’
prouchaine saison d’esté, et mesmement ait fait mondit seigneur
déclareir 4 celle journée, par ses ambaxadeurs qui y en ont esté,
que son intention estoit de, en sa personne, atout tel nombre
de gens qu'il pourroit avoir et fineir, aler A ladite armée, en
ensieuvant le veu par lui fait (1), et ce qu'il mesmes avoit dit 2

la journée naguéres tenue & Riensburg (2), A laquelle il a esté

en sa personne avec aucuns princes des Allemaignes, qui desjd
se préparent et mectent sus pour et alla fin dessusdite : lesquelles
choisses mondit seigneur nous at escript, et nous escript que,

“ensnivant ladite conclusion prinsse 2 icelle journée de Franc-

ford, et en accomplissant sondit veu, il s'est conclud , déterminé
et. délibéré de, au plaisir et ayde de nostre benoit Créateur,
souverain acteur, disposseur et conduisseur de toute choisse,
faire et accomplir, de sa part, ce que dit est, en mectant sus
le plus grant nombre de gens qu'il porra fineir, tant de ceuls

" qui de ceci ont fait ven pour 'ayde et deffensse de nostredite foy

chrestienne, comme d'aultres qui aront dévocion d'y aleir ¢
de pour ceste cause soy partir, pour faire ledit voyage, en §
personne, en prouchain printemps, en nous mandant que les
choisses dessusdites fagons publier et signiffier par tous ses pais
et seignouries de par deca :

Pour quoy nous, en obéissant et obtemprant au bon voloit

(1) Le voeu du Faisan, fait A Lille le 17 février 1454. Voy. V' Hisloire des
ducs de Bourgogne, par M. de Barante, édition de la Société typogra
phique belge, t. 11, p. 119, ‘

(2) Ratisbonne.




